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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 639/2014
z dnia 11 marca 2014 r.

w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013

ustanawiajgcego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie

systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz zmiany zalgcznika X do tego
rozporzadzenia

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgce przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia
w ramach wspélnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie
Rady (WE) nr 73/2009 (!), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 3, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 5, art. 35 ust. 1, 2 i 3,
art. 36 ust. 6, art. 39 ust. 3, art. 43 ust. 12, art. 44 wust. 5, art. 45 ust. 5 i 6, art. 46 ust. 9, art. 50
ust. 11, art. 52 ust. 9, art. 57 ust. 3, art. 58 ust. 5, art. 59 ust. 3, art. 67 ust. 1 i 2,

a takZze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 uchylono i zastgpiono rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (3.
W rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 ustanowiono nowe ramy prawne obejmujace nowy system
wsparcia bezposredniego, w tym platnos¢ podstawowa dla rolnikéw i dodatkowe systemy wsparcia.
Upowaznia si¢ w nim Komisje do przyjmowania aktéw delegowanych i wykonawczych. Aby zapewnié
sprawne funkcjonowanie systeméw w nowych ramach prawnych, niektére przepisy musza zostal przyjete
w drodze takich aktéw. W celu ograniczenia obcigzenia administracyjnego przepisy te powinny by¢
proste i latwe do kontroli. Aktami tymi nalezy zastapi¢ przepisy ustanowione w rozporzadzeniach
Komisji (WE) nr 1120/2009 () i (WE) nr 11212009 (*).

(2)  Konieczne jest uzupelnienie tych ram, w drodze niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do niektorych
przepiséw ogdlnych, systemu platnosci podstawowej, systemu jednolitej platnosci obszarowej, platnosci dla
rolnikdw przestrzegajacych praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i Srodowiska, platnosci dla
mlodych rolnikéw rozpoczynajacych dzialalno$¢ rolnicza, dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcja,
platnosci  specyficznej w odniesieniu do bawelny, a takze w stosunku do powiadomien niezbednych
w zwiazku z kazdym systemem wsparcia.

(3)  Aby zagwarantowal, ze dostosowania platnoici bezposrednich sa prawidlowo stosowane w odniesieniu do
dyscypliny finansowej, konieczne jest ustanowienie ogélnych zasad dotyczacych kolejnosci obliczania
takich zmniejszen w stosunku do zmniejszen na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1306/2013 ().

(') Dz.U. L 347 z 20.12.2013, . 608.

(® Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspolne zasady dla systeméw wsparcia bezposred-
niego dla rolnikéw w ramach wspélnej polityki rolnej i ustanawiajgce okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporzg-
dzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 2472006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 (Dz.U.L 30 z
31.01.2009, s. 16).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1120/2009 z dnia 29 pazdziernika 2009 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady wdrazania systemu
platnosci jednolitej przewidzianego w tytule IIl rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 ustanawiajacego wspdlne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajacego okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw
(Dz.U.L 316 z 2.12.2009, s. 1).

(* Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1121/2009 z dnia 29 paZzdziernika 2009 r. ustanawiajgce szczegétowe zasady stosowania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 73/2009 w odniesieniu do systemdw wsparcia dla rolnikéw, ustanowionych w jego tytutach IViV (Dz.U.L 316 z
2.12.2009, s. 27).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspolnej poli-
tyki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).
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(4)  Zgodnie z orzecznictwem Trybunatlu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (1) nalezy wyjasnié, ze panstwa
cztonkowskie, przyjmujac $rodki stluzace wdrozeniu prawa Unii, powinny korzystal z przystugujacego im
zakresu uznania zgodnie z okreSlonymi zasadami, w tym w szczegdélnosci z zasadg niedyskryminacji.

(5) W odniesieniu do wsparcia innego niz wsparcie zwigzane z produkcja nalezy spelni¢ wymagania obowig-
zujgce dla wsparcia dochodéw niezwigzanego z wielkoscig produkcji w rozumieniu ,skrzynki zielonej”
Porozumienia w sprawie rolnictwa zawartego podczas Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji hand-
lowych (3); za$§ w odniesieniu do wsparcia zwigzanego z produkcjg nalezy spelni¢ wymagania obowigzu-
jace w ramach ,skrzynki niebieskiej” wymienionego porozumienia.

(6)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. c¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ,dzialalno$¢ rolnicza” nie wymaga
produkeji, chowu ani uprawy produktéw rolnych. Zamiast tego rolnicy moga utrzymywaé uzytki rolne
w stanie, dzigki ktéremu nadaja si¢ one do wypasu lub uprawy bez koniecznosci podejmowania dziatan
przygotowawczych wykraczajacych poza zwykle metody rolnicze i uzycie zwyklego sprzetu rolniczego lub
tez, na uzytkach rolnych utrzymujgcych si¢ naturalnie w stanie nadajgcym si¢ do wypasu lub uprawy,
prowadzi¢ okreSlone dzialania minimalne. Poniewaz oba wyzej wspomniane rodzaje dzialalno$ci wymagaja
pewnych dzialan ze strony rolnika, konieczne jest ustalenie ram unijnych, w obrebie ktérych panstwa
cztonkowskie maja ustali¢ dodatkowe kryteria dotyczace tych rodzajéw dziatalnosci.

(7)  Ze wzgledéw Srodowiskowych definicja ,trwalych uzytkow zielonych” w art. 4 ust. 1 lit. h) rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 obejmuje rowniez gatunki inne niz zielne, takie jak krzewy lub drzewa,
nadajgce si¢ do wypasu, pod warunkiem ze zachowano przewage traw i innych pastewnych roslin ziel-
nych na odnodnych gruntach. Konieczne jest zatem okreslenie kryterium pozwalajacego ustalié, w ktorych
przypadkach zachowano przewage traw i innych pastewnych roélin zielnych.

(8)  Wspomniana definicja ,trwalych uzytkdéw zielonych” umozliwia panstwom czlonkowskim uznanie za
trwale uzytki zielone réwniez gruntéw nadajacych si¢ do wypasu i stanowigcych element utrwalonych
praktyk lokalnych w przypadkach, gdy trawy i inne pastewne rodliny zielne tradycyjnie nie sg roslin-
noscia dominujagca na obszarach wypasu. W tym celu konieczne jest ustanowienie kryteriow, na
podstawie ktérych mozna okresli¢ takie utrwalone praktyki lokalne.

(9)  Zgodnie z art. 4 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 pafstwa czlonkowskie mogg
uznal za trwale uzytki zielone grunty nadajace si¢ do wypasu i stanowigce element utrwalonych praktyk
lokalnych w przypadkach, gdy trawy i inne pastewne roSliny zielne tradycyjnie nie s3 ro$linnoscia domi-
nujagca na obszarach wypasu. Do takich trwalych uzytkéw zielonych moze mie¢ zastosowanie wspol-
czynnik zmniejszenia zgodnie z art. 32 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. W celu zapewnienia
proporcjonalnego stosowania tego przepisu nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ rozrézniania poszczegdlnych
kategorii obszaréw, aby stosowaé rézne wspélczynniki zmniejszenia do tychze kategorii.

(10)  Artykul 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 stanowi, Ze nie przyznaje si¢ platnosci bezposred-
nich osobom fizycznym lub prawnym ani grupom oséb fizycznych lub prawnych, ktérych uzytki rolne
obejmuja gléwnie obszary utrzymujgce si¢ naturalnie w stanie nadajacym sie¢ do wypasu lub uprawy
i ktére nie prowadza na tych obszarach dzialan minimalnych okreSlonych przez pafistwa czlonkowskie.
W tym celu konieczne jest ustalenie, kiedy takie obszary nalezy uznawal za gléwng cze$¢ gruntéw
rolnych rolnika. Nalezy takze sprecyzowal zakres zastosowania tego przepisu.

(11) Zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 podmioty objete zakresem tak zwanego
wykazu negatywnego nalezy uzna¢ za rolnikéw aktywnych zawodowo, jezeli s3 one w stanie udowodnic,
ze spelniajg jedno z kryteribw wymienionych w tym przepisie. W mys$l jednego z tych kryteridow nalezy
wykazaé, ze roczna kwota platnosci bezposrednich wynosi co najmniej 5% calodci przychodéw uzyska-
nych z dzialalnoci pozarolniczej. Konieczne jest zatem ustanowienie przepiséw dotyczacych ustalania, czy
przychody pochodzg z dzialalnosci rolniczej czy pozarolniczej.

(*) Zob. wyrok Trybunalu z dnia 25 listopada 1986 r. w polaczonych sprawach 201/85 i 202/85, Klensch, Rec. [1986], s. 3477, pkt 10.
() Dz.U. L 3362 23.12.1994, 5. 22.
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(12) Ponadto nalezy ustanowiC przepisy dotyczace sposobu okre§lania rocznej kwoty platnosci bezposrednich
dla celéw art. 9 ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, art. 9 ust. 3, jak réwniez dla celéw art. 9
ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z ktérym niektérzy rolnicy wylaczeni sg z zakresu
zastosowania art. 9 ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia. Aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikow
w Bulgarii, Chorwacji i Rumunii, gdzie nastgpuje stopniowe dochodzenie do pelnych platnosci, podstawe
rocznej kwoty platnosci bezposrednich w tych pafstwach czlonkowskich powinny stanowi¢ ostateczne
kwoty, ktére majg by¢ przyznawane na koniec procesu stopniowego dochodzenia do pelnych platnosci.

(13) Zgodnie z art. 9 wust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, art. 9 wust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 rolnicy moga by¢ wykluczeni ze wsparcia, jezeli ich dzialalno$¢ rolnicza ma charakter
marginalny badZ ich gléwna dzialalno$¢ gospodarcza lub przedmiot dzialalnoici nie polegaja na prowa-
dzeniu dzialalnosci rolniczej. W tym zakresie konieczne jest okreSlenie pewnych kryteriéw, przy jedno-
czesnym umozliwieniu panstwom czlonkowskim ustanowienia kryteriow alternatywnych stuzacych wska-
zaniu takich rodzajéow dzialalnosci rolniczej, ktére majg jedynie charakter marginalny.

(14) W rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 przewiduje si¢ kilka mozliwosci przydzielania rolnikom uprawnien
do platnosci. Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy przewidzie¢, ze — w przypadku faktycznego lub
przewidywanego dziedziczenia, lub przewidywanego dziedziczenia, ktére moze zosta¢ odwolane, polaczenia
lub podzialu gospodarstwa rolnego — liczba i warto$¢ uprawnien do platnosci, ktére majg zostaé otrzy-
mane, s3 ustanawiane na tych samych warunkach co warunki, ktére mialyby zastosowanie do rolnika
pierwotnie zarzadzajacego gospodarstwem. Ponadto konieczne jest ustanowienie przepiséw regulujacych
sposOb ustalania liczby uprawnien do platnosci, ktére majg zostaé przydzielone gospodarstwom
powstalym w wyniku podziatu, jezeli gospodarstwa te polozone sa w panstwach czlonkowskich stosuja-
cych art. 24 ust. 4 lub 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Ze wzgledu na prawnie uzasadnione ocze-
kiwania rolnikéw zmiany statusu prawnego rolnika nie powinny mie¢ wplywu na liczbe lub wartosé
uprawnien do platnosci, ktére rolnik moze otrzymaé, jezeli rolnik ten nadal sprawuje kontrole nad
gospodarstwem pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego.

(15) Ze wzgledu na pewno$¢ prawa oraz aby zapewni¢ wlaSciwe zarzadzanie uprawnieniami do platnosci,
konieczne jest wyjasnienie, ze do celéw przydzielania i aktywacji uprawnien do platnoci nalezy uwzgled-
nia¢ wylacznie te kwalifikujace si¢ hektary, ktére s3 zatwierdzone zgodnie z art. 2 ust. 1 akapit drugi
pkt 23 lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (1).

(16) Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (}) uprawnienia do platnosci
powinno si¢ przydziela¢ osobie, ktéra posiada uprawnienia decyzyjne, odnosi korzysci i ponosi ryzyko
finansowe w odniesieniu do dzialalnosci rolniczej na gruntach, co do ktérych wnioskuje si¢ o taki przy-
dzial. Nalezy wyjasni¢, ze zasada ta ma w szczegélnosci zastosowanie, gdy kwalifikujacy si¢ hektar jest
przedmiotem wniosku o przydzial uprawnieri do platnoéci ze strony wiecej niz jednego rolnika.

(17) Zgodnie z art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 panstwa czlonkowskie moga zastosowal
wspolczynnik zmniejszenia w odniesieniu do okreSlonych kwalifikujacych si¢ hektaré6w, na ktére skladajg
sie trwale uzytki zielone zlokalizowane w obszarach o trudnych warunkach klimatycznych, zwlaszcza
z powodu wysokosci nad poziomem morza i innych ograniczei naturalnych. W celu zapewnienia
proporcjonalnego stosowania tego przepisu nalezy ustanowi¢ ramy dla stosowania takiego wspdlczynnika
zmniejszenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do wartoSci granicznych takiego zmniejszenia.

(18) W art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ustanawia si¢ podstawowa zasade, ze jedynie rolnicy
aktywni zawodowo moga otrzymywaé platnoici bezposrednie. Ponadto w art. 24 ust. 9 wymienionego
rozporzadzenia zezwala si¢ pafistwom czlonkowskim na ustalenie minimalnej wielkosci przypadajacej na
gospodarstwo rolne dla celéow przydzialu uprawnien do platnosci. Nalezy uwzgledni¢ te przepisy réwniez
w kontekscie ustalania warto$ci uprawnien do platnosci.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzgdzania i kontroli oraz warunkéw odmowy lub wyco-
fania platnosci oraz do kar administracyjnych majacych zastosowanie do platnosci bezposrednich, wsparcia rozwoju obszaréw wiej-
skich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (zob. s. 48 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(®) Zob. wyrok Trybunalu z dnia 14 pazdziernika 2010 r. w sprawie C-61/09, Landkreis Bad Diirkheim, [2010] Zb.Orz. 1-09763,
pkt 50 i nast.
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(20)

(21)

(22)

(23)

Jezeli na podstawie art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do ustalenia poczgtkowej wartosci jednost-
kowej uprawnien do platnosci uwzglednia si¢ wsparcie przyznane na rok kalendarzowy 2014, nalezy
sprecyzowal, ze pafistwa czlonkowskie moga podjal decyzje o nieuwzglednianiu wszystkich Srodkéw
wymienionych w tym przepisie. Aby unikng¢ nadmiernego karania rolnikéw, w kwotach referencyjnych
branych pod uwage przy ustalaniu warto$ci uprawniefi do platnosci nie powinno si¢ ujmowacl jakichkol-
wiek zmniejszen lub wykluczen ustanowionych na podstawie tytulu II rozdzial 4 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009. Nalezy okreslic, w jaki sposéb ma by¢ uwzgledniane to wsparcie, i ustanowi¢ dalsze kryteria
niezbedne po to, aby okreSlone systemy, ktore moga by¢ brane pod uwage, pozostawaly niezwigzane
z wielkoscia produkcji.

Ponadto, do celéw ustalenia poczatkowej wartoici jednostkowej uprawnien do platnosci, konieczne jest
wyjasnienie, Ze w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 uprawnienia do platnosci posiadane
przez rolnika obejmujg réwniez te uprawnienia do platnosci, ktére s3 dzierzawione innemu rolnikowi
w dniu zlozenia przez wydzierzawiajgcego wniosku za 2014 r.

Aby umozliwi¢ przewidywanie wsparcia dochodu rolnikéw, nalezy okresli¢ termin, w ktérym panistwa
czlonkowskie muszg ustali¢ i przekaza¢ rolnikom informacje o ostatecznej wartosci oraz liczbie upraw-
nien do platnosci, w przypadku gdy rolnicy zostali poinformowani na podstawie danych tymczasowych.

Dla celéw art. 26 lub art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli rolnik zostal dotkniety
dzialaniem sily wyzszej lub wystapieniem nadzwyczajnych okolicznosci w ciagu roku referencyjnego,
o ktérym mowa w tych artykulach, nalezy ustanowi¢ warto§¢ uprawnien do platnosci na podstawie
ostatniego roku, ktérego nie dotyczylo dzialanie sily wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicz-
nosci. Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne, nalezy jednak zezwoli¢ panstwom czlonkowskim na
ustanowienie okre$lonych progéw odnoszacych sie¢ do wplywu sily wyzszej lub nadzwyczajnych okolicz-
no$ci na wsparcie bezposrednie otrzymane w danym roku referencyjnym.

W odniesieniu do sprzedazy lub dzierzawy gospodarstwa lub jego czg$ci, ktére mialy miejsce w okresie
przed datg skladania wnioskéw o przydzial uprawnien w pierwszym roku stosowania systemu, nalezy
przewidzie¢, ze panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze rolnicy — w drodze umowy - moga prze-
kaza¢ uprawnienia do platnosci, ktére majg zostaé przydzielone, wraz z gospodarstwem lub jego czgdcia.
Zgodnie z postanowieniami takiej umowy prywatnej uprawnienia do platnosci nalezy przydzieli¢ odpo-
wiednio sprzedajagcemu lub wydzierzawiajacemu i bezposrednio przenies¢ odpowiednio na kupujacego lub
dzierzawce, ktéry w stosownych przypadkach odniesie korzy$¢ polegajaca na tym, ze platnosci, ktére
odpowiednio sprzedajacy lub wydzierzawiajacy otrzymal za 2014 r., lub warto$¢ uprawnief, ktére sprze-
dajacy lub wydzierzawiajacy posiadal w 2014 r, o ktérej mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, zostang przyjete jako punkt odniesienia dla poczatkowej wartoSci jednostkowej uprawnien
do platnosci. Ponadto nalezy wyjasni¢, ze do takich przypadkéw przekazania nie ma zastosowania
art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

W odniesieniu do obliczania wartosci jednostkowej uprawnien do platnosci nalezy ustanowi¢ jasne zasady
dotyczace zaokraglania liczb, mozliwosci podzialu istniejacych uprawnien do platnosci w przypadku, gdy
wielko$¢ dziatki, ktéra zostala zgloszona lub przekazana wraz z uprawnieniami, wynosi jedynie ulamek
hektara, oraz mozliwosci faczenia uprawnien i utamkdow.

Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy ustali¢ termin na ustanowienie regionéw, o ktérych mowa w
art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Nalezy ustanowi¢ szczegGlowe przepisy dotyczace zarzadzania rezerwa krajowg i regionalng.

Konieczne jest ustanowienie kryteriw i1 maksymalnych udzialéw procentowych dla celéw stosowania
art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, aby zapobiec sytuacji, w ktdrej zmniejszenie przewi-
dziane w tym przepisie powoduje powazne przeszkody w przekazaniu uprawnien do platnosci lub jego
zakaz.

Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy wyjasni¢ sposéb ustalania kwoty, ktéra moze podlegaé zwrotowi
do rezerwy krajowej lub regionalnej na podstawie art. 28 lub art. 40 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 przy ustanawianiu uprawnien do platnosci w pierwszym roku wdrazania systemu platnosci
podstawowej.
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(29) W art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 przewidziano obowigzkowe i fakultatywne przypadki przy-
dzielania uprawnien do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej. Nalezy ustanowi¢ zasady obliczania
liczby i warto$ci uprawnien do platnosci, ktore majg zostal przydzielone w taki sposdéb, i zapewnié
niepodwazanie priorytetéw ustanowionych w art. 30 ust. 6 tego rozporzadzenia przez decyzje, ktére
panstwa czlonkowskie moga podejmowal zgodnie z art. 30 ust. 7 i ust. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013. Podobnie stosowanie art. 30 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 powinno by¢
spojne z art. 24 ust. 6 i 7 tegoz rozporzadzenia i z zasadami dotyczacymi szczegdlnych trudnosci prze-
widzianymi w niniejszym rozporzadzeniu. Aby zagwarantowal, by system platnoici podstawowej byt
niezwigzany z wiclkoScig produkcji, obliczanie liczby i warto$ci uprawnien do platnosci w ramach
rezerwy krajowej lub regionalnej nie powinno opieraé si¢ na kryteriach sektorowych po terminie wyzna-
czonym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1122/2009 (') w odniesieniu do roku 2013 jako roku skladania wniosk6w.

(30) Ze wzgledu na pewno$¢ prawa oraz w celu zapewnienia réwnego traktowania rolnikéw rozpoczynajacych
dzialalno$¢ rolnicza nalezy wyjasni¢ pojecie ,rolnicy rozpoczynajacy dzialalno$é rolnicza”, o ktérym mowa
w art. 30 ust. 11 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(31) Jezeli panstwa czlonkowskie przydzielaja uprawnienia do platnosci na podstawie art. 30 ust. 7 lit. c)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, warto$¢ takich uprawnien nalezy obliczy¢ zgodnie z art. 25 lub
art. 40 rozporzgdzenia (UE) nr 1307/2013.

(32) W art. 24 ust. 3-7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 zapewnia si¢ pafstwom czlonkowskim szereg
mozliwosci ograniczenia liczby uprawnien do platnosci przydzielanych rolnikom. Niektérzy rolnicy moga
w zwiazku z tym posiada¢ duzy odsetek kwalifikujacych si¢ hektaréw nieobjetych uprawnieniami do plat-
nosci, co moze prowadzi¢ do przypadkéw szczegdlnych trudnosci, poniewaz niektére systemy wsparcia
pomocnicze w stosunku do systemu platnosci podstawowej — w szczeg6lnosci platnosci na rzecz praktyk
rolniczych korzystnych dla klimatu i $rodowiska — sa oparte na kwalifikujacych si¢ hektarach zgloszonych
w celu aktywacji uprawnien do platnosci. Nalezy zatem wyjasni¢, ze panstwa czlonkowskie majg mozli-
wo$¢  przydzielenia uprawnien do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej, jezeli rolnik jest
w znacznym stopniu dotkniety ograniczeniami, o ktérych mowa w art. 24 ust. 3—-7 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013. Poniewaz na niektorych obszarach nie maja zastosowania obowigzki w zakresie zaziele-
niania lub tez wywigzanie si¢ z tych obowigzkéw na takich obszarach pociaga za soba jedynie ograni-
czone koszty, nalezy dodatkowo zezwoli¢ panstwom  czlonkowskim na  podjecie  decyzji
o nieuwzglednianiu takich obszaréw przy ustalaniu przypadkéw szczegdlnych trudnosci.

(33) Zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 wygasaja uprawnienia do platnosci danego
rolnika (wlasne lub dzierzawione) przekraczajace liczbe kwalifikujgcych sie hektaréw, ktérymi rolnik ten
dysponuje. Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy jasno okresli¢ kolejno$¢ wygasnigcia tych uprawnien do
platnosci i ustali¢ dodatkowe zasady wykonawcze. Ponadto nalezy umozliwi¢ panstwom czlonkowskim
uwzglednienie tego przepisu réwniez w kontekscie ustalania wartosci uprawnien do platnosci.

(34) Rozporzadzenie (UE) nr 1307/2013 stanowi, ze platno$¢ podstawowa w niektérych pafistwach cztonkow-
skich moze by¢ realizowana w formie systemu jednolitej platno$ci obszarowej najpdzniej do roku 2020.
Uwzgledniajac fakt, ze jednolita platno$¢ obszarowa na hektar oblicza si¢ co roku, a kwalifikowalno$¢ do
platnosci podstawowej jest warunkiem wstegpnym dostepu do wigkszosci innych systeméw platnosci
bezposrednich, a zatem jest nierozlacznie z nimi powigzana, konieczne jest wyjasnienie, ze do celéw
poszczegblnych systeméw nalezy uwzgledniaé tylko te kwalifikujgce si¢ hektary, ktére sg zatwierdzone
zgodnie z art. 2 ust. 1 akapit drugi pkt 23 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 11222009 z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 73/2009 odnos$nie do zasady wzajemnej zgodnosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu zarzgdzania i kontroli
w ramach systemow wsparcia bezposredniego dla rolnikéw przewidzianych w wymienionym rozporzadzeniu oraz wdrazania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do zasady wzajemnej zgodno$ci w ramach systemu wsparcia ustanowionego dla
sektora wina (Dz.U. L 316 z 2.12.2009, s. 65).
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(35) Panstwo czlonkowskie, ktére stosuje system jednolitej platnosci obszarowej i system platnosci podsta-
wowej, najpdzniej od dnia 1 stycznia 2018 r. moze réznicowal jednolita platnos$¢ obszarowsg na hektar,
biorac pod uwage niektére platnoici przyznane w roku kalendarzowym 2014. Do celéw tego réznico-
wania nalezy okre$lié, w jaki spos6b platnosci te powinny byé uwzgledniane, oraz ustanowié¢ dalsze
kryteria niezbedne po to, aby okreSlone systemy pozostawaly niezwigzane z wielkoScia produkcji.
Ponadto, jezeli rolnik zostal dotknigty dzialaniem sily wyzszej lub wystgpieniem nadzwyczajnych okolicz-
nosci majacych wplyw na rok kalendarzowy 2014, nalezy ustali¢ zréznicowanie na podstawie ostatniego
roku, ktérego nie dotyczylo dzialanie sily wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci. Aby
zmniejszy¢ obciazenie administracyjne, nalezy jednak zezwoli¢ pafistwom czlonkowskim na ustanowienie
okreslonych progéw odnoszacych si¢ do wplywu sily wyzszej lub nadzwyczajnych okolicznosci na
wsparcie bezposrednie otrzymane w danym roku referencyjnym. Ponadto, ze wzgledu na pewno$¢ prawa,
nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace przypadkéw faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia.

(36) W tytule Il rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 okresla si¢ warunki przyznawania platnosci
z tytulu praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i $rodowiska (,platno$¢ z tytulu zazieleniania”).
Wymogi zwigzane z platnoscig z tytulu zazieleniania zgodnie z przepisami zawartymi w akcie podsta-
wowym s3 ogélne (majg zastosowanie na samych zasadach do wszystkich beneficjentéw) i przewiduja
pozaumowne dzialania, zapewniajagc, by rolnictwo UE bylo oparte na praktykach wykraczajacych poza
wymogi wzajemnej zgodno$ci. Te zasady okreSlone w akcie podstawowym nalezy uwzglednié, ustana-
wiajac szczegblowe przepisy dotyczace praktyk w zakresie zazieleniania.

(37) Aby uzyska¢ odpowiedni poziom pewnosci co do obowigzkéw okreslonych w art. 43 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 dotyczacych praktyk réownowaznych objetych krajowymi lub regionalnymi
systemami certyfikacji, nalezy ustanowi¢ kryteria w odniesieniu do wyznaczania publicznych lub prywat-
nych organéw certyfikujgcych.

(38) W trosce o poszanowanie zasady zakazu podwdjnego finansowania nalezy przewidzie¢ zasady obliczania
platnosci dotyczace niektérych szczegétowych zobowigzan odnoszacych sie do praktyk, o ktérych mowa
w sekcji I pkt 3 i 4 oraz w sekcji III pkt 7 w zalaczniku IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
Poniewaz zobowigzania te dotycza praktyk réwnowaznych, dzigki ktérym rolnicy podejmujacy takie zobo-
wigzania mogg speli¢ jeden lub dwa obowigzki w celu otrzymania platnosci z tytulu zazieleniania,
o ktérej mowa w tytule Il rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, platnosci z tytulu tych zobo-
wigzan nalezy zmniejszy¢, w poréwnaniu ze zwykla platnoicia przewidziang w art. 28 ust. 6 rozporzy-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (1), o kwote, kt6ra nalezy obliczyé w oparciu
o poziom platnosci z tytulu zazieleniania w danym panstwie czlonkowskim lub regionie lub
w okreSlonych przypadkach w oparciu o indywidualng platno$¢ z tytulu zazieleniania przeznaczong dla
danego rolnika.

(39) Artykul 44 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 okre$la obowiazki w odniesieniu do szeregu upraw
i odpowiednich proporcji réznych upraw na gruntach ornych. Nalezy okresli¢ zasady dotyczace doklad-
nego obliczania proporcji réznych upraw.

40) Nalezy okresli¢ zasady dotyczace okresu, jaki ma byé uwzglednian rzy obliczaniu odpowiednich
y y yCzy J Yy gle y przy p
proporcji upraw, z uwzglednieniem rzeczywistego sezonu prac rolniczych i czasu potrzebnego na zwykle
czynno$ci administracyjne.

(41) Aby zapewni¢ jasno$¢ rolnikom i pafstwom czlonkowskim oraz aby przyczynié¢ si¢ do ochrony
elementéw krajobrazu usytuowanych na gruntach ornych, nalezy wyjasni¢ uwarunkowania zwigzane
z obszarem zajetym przez elementy krajobrazu.

(42) Dla celow obliczania proporcji réznych upraw nalezy réwniez okresli¢ dodatkowe zasady w odniesieniu
do szczegblnych przypadkéw upraw mieszanych w oddzielnych rzedach, wsiewek oraz korzystania
z mieszanek nasion.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 487).
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(43) Artykul 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 okresla obowiazki stuzace ochronie trwalych
uzytkéw zielonych, ktére w najwigkszym stopniu przyczyniaja si¢ do ochrony Srodowiska, szczegélnie za$
odgrywaja wazng role w pochlanianiu dwutlenku wegla, ochronie réznorodnosci biologicznej i ochronie
gleby. Takie trwale uzytki zielone, ktére stanowig obszary o wysokim znaczeniu dla $rodowiska, znajdujg
si¢ w obrebie, lecz takze poza obszarami sieci Natura 2000. Aby zapewni¢ skuteczng ochrong obszaréw
polozonych poza obszarami sieci, nalezy okresli¢ ramy wyznaczania tych obszaréw przez panstwa czlon-
kowskie; ramy te powinny umozliwia¢ panstwom czlonkowskim uwzglednianie lokalnych uwarunkowan
i by¢ opracowane na zasadzie synergii z juz istniejacg polityka w dziedzinie ochrony $rodowiska.

(44)  Aby zapewni¢ ochrong tego rodzaju trwalych uzytkéw zielonych na przestrzeni lat, nalezy okresli¢ zasady
dotyczace ponownego przeksztalcenia takich obszaréw w przypadku nieprzestrzegania obowiazku Scislej
ochrony przez rolnika.

(45)  Artykul 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 okresla zasady dotyczace ochrony udzialu trwalych
uzytkéw zielonych w stosunku do lacznej powierzchni uzytkéw rolnych. Aby zrealizowaé ten cel,
panstwa czlonkowskie powinny monitorowal zmiany udzialu trwalych uzytkéw zielonych. Powinny mie¢
one mozliwo$¢ wprowadzenia systemu uprzednich zezwolen. W przypadku zmniejszenia wskaznika
o ponad 5% nalezy wprowadzi¢ indywidualne ponowne przeksztalcenia oraz zakaz dalszych prze-
ksztalcefi. Dla zachowania jasnoSci oraz w celu proporcjonalnego wdrazania nalezy ustanowi¢ przepisy
dotyczace rolnikéw i obszaréw podlegajacych systemowi zezwolen i ponownych przeksztalcen.

(46) Aby mozliwe bylo skuteczne korzystanie z procedury udzielania zezwolefi na przeksztalcenie trwalych
uzytkéw zielonych, nalezy umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim elastyczny wybor obszaréw priorytetowych
lub grup rolnikéw, ktérym moga by¢ udzielane zezwolenia w oparciu o obiektywne kryteria.

(47) Nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace metody okreSlania stosunku trwalych uzytkéw zielonych do uzytkéw
rolnych, aby unikna¢ sytuacji, w ktérych trwale uzytki zielone liczone s3 podwdjnie ze wzgledu na prak-
tyke utrzymywania trwalych uzytkéw zielonych o dlugim okresie zmianowania, oraz aby unikngé przy-
padkéw, w ktérych przeksztalcenia dokonane przez rolnikéw posiadajacych niewielkie lub ekologiczne
gospodarstwa (wylaczone z obowigzku dokonywania ponownych przeksztalcefi) wywieraja bezposredni
wplyw na obowigzek dokonywania ponownych przeksztalceti przez innych rolnikéw. Pafistwom czlon-
kowskim nalezy umozliwi¢ dostosowywanie ich wskaznikéw referencyjnych w uzasadnionych przypadkach.

(48) W art. 46 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 wymieniono elementy i obszary, ktére moga zostal
uznane przez panstwa czlonkowskie za obszar proekologiczny. Nalezy ustanowi¢ dalsze kryteria kwalifiko-
wania tych elementéw i obszaréw jako obszaréw proekologicznych. Aby osiagnaé cel réznorodnosci
biologicznej, takie kryteria powinny zapewnial( ochrone i poprawe rdéznorodnosci biologicznej
w gospodarstwach rolnych. Kryteria te powinny réwniez uwzglednia¢ dotychczasowe wysitki podjete przez
rolnikéw.

(49) W przypadku gruntéw ugorowanych wymodg nieprowadzenia zadnej produkcji, ktéry spowoduje ograni-
czenie stosowania pestycydow 1 nawozdw, nie powinien wykluczaé dobrowolnych dziatan, takich jak
wysiewanie mieszanek nasion roélin polnych w celu zwigkszenia korzysci plynacych z réznorodnosci
biologicznej. Nalezy wyjasni¢, ze grunty ugorowane od ponad pieciu lat do celéow wymogu dotyczacego
obszaru proekologicznego majg pozosta¢ gruntami ornymi i nie wchodza w zakres definicji trwalych
uzytkéw zielonych.

(50)  Jezeli chodzi o tarasy, ze wzgledu na réznorodnos¢ ich budowy w calej Unii, okre$leniem szczeg6towych
warunkéw w oparciu o uwarunkowania krajowe lub regionalne powinny zaja si¢ panstwa czlonkowskie,
uwzgledniajac ich warto§¢ dla réznorodnosci biologicznej.

(51) Dla zachowania jasnosci nalezy sporzadzi¢ wykaz elementéw krajobrazu uznawanych za obszar proekolo-
giczny oraz wyjasni¢ zwigzek z elementami juz chronionymi w panstwach czlonkowskich w ramach
zasady wzajemnej zgodnosci. W przypadku niektérych elementéw nalezy okresli¢ minimalng lub maksy-
malng wielko$¢, aby ulatwi¢ ich identyfikacje oraz pomdc w zagwarantowaniu, by przedmiotowy obszar
mial gléwnie charakter rolniczy.
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(53)

(54)

(57)

(58)

Strefy buforowe, ktére zostana utworzone w poblizu granicy pdl uprawnych wzdluz ciekéw wodnych lub
na polach polozonych wyzej na zboczu, s3 korzystne ze wzgledu na ograniczenie splywu zanieczyszczen
do woéd powierzchniowych. Aby zapewni¢ korzySci plynace z réznorodnosci biologicznej, nalezy zastrzec,
ze wszystkie te obszary uznawane za obszar proekologiczny nie moga by¢ wykorzystywane do celow
produkcji, co pozwoli réwniez na uniknigcie stosowania pestycydéw i ograniczenie stosowania nawozow.
Aby w dalszym stopniu zwickszy¢ korzySci plynace z réznorodnosci biologicznej, nie nalezy wykluczaé
dobrowolnych dzialan, takich jak wysiew mieszanek nasion roélin polnych. Panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ decydowania, czy w strefach buforowych dozwolone jest wypasanie zwierzat
i wycinanie rodlin na pasze.

W odniesieniu do hektaréw rolno-leSnych nalezy wyjasni¢, Ze obszarami, ktére nalezy uwzglednié, sg
grunty orne na obszarze nalezacym do systemu rolno-lesnego, ktéry nadal spelnia warunki, na ktérych
otrzymuje lub otrzymal wsparcie w ramach rozwoju obszaréw wiejskich. Pafistwa czlonkowskie, ktére
wybiorg te obszary do celéw wypelnienia obowigzku dotyczacego obszaru proekologicznego, powinny
uwzgledni¢ cel réznorodnosci biologicznej przy okreslaniu w swoich programach rozwoju obszaréw wiej-
skich dodatkowych warunkéw otrzymywania wsparcia dla tworzenia systeméw rolno-le$nych.

Jezeli chodzi o pasy kwalifikujacych si¢ hektar6w wzdluz obrzezy lasu, do panstw czlonkowskich
powinna naleze¢ decyzja, czy ustanowi¢ wymdg braku uprawy, co pozwoli unikng¢ stosowania nakladéw
w okreSlonym pasie przylegajacym do lasu w celu stworzenia buforowego przejscia do graniczgcych
z polami laséw. Wymdg taki nada obszarowi proekologicznemu wyzsza warto$¢, co powinno znalezé
odzwierciedlenie w zréznicowanej wartosci wspétczynnika wazenia dla tego rodzaju obszaru.

Ograniczone wykorzystanie nakladéw potrzebnych do uprawy zagajnikéw o krétkiej rotacji przynosi
posrednie korzysci dla réznorodnosci biologicznej. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny ustanowié
warunki, ktére majg zastosowanie do tego rodzaju obszaru proekologicznego, ustanawiajac wykaz
gatunkow drzew, ktére moga by¢ uzywane, oraz zasady odnoszace si¢ do stosowania nakladéw.

Aby umozliwi¢ wdrozenie dostosowane do warunkéw krajowych oraz jak najlepiej wykorzysta¢ zdolno$é
miedzyplonéw i okrywy zielonej do skutecznego wychwytywania pozostalosci azotu, a takze w celu unik-
nigcia pozostawienia gleby niepokrytej roslinno$cig i rozproszonych zanieczyszczen w wodach podziem-
nych, pafstwa czlonkowskie powinny ustali¢ terminy wysiewu takich okryw. Miedzyplony i okrywe
zielong nalezy utworzy¢ poprzez wysianie mieszanki nasion gatunkéw uprawnych lub stosowanie wsiewek
traw w celu optymalizacji skutkéw agronomicznych i Srodowiskowych pod wzgledem réznorodnosci
biologicznej. W zakresie objetym normg GAEC 4, o ktérej mowa w zalgczniku II do rozporzadzenia
(UE) nr 1306/2013, pafistwa czlonkowskie mogg ustali¢ terminy, po ktérych dozwolone jest mechaniczne
zniszczenie miedzyplonéw i okrywy zielonej.

Jezeli chodzi o obszary upraw wigzacych azot, pafistwa czlonkowskie powinny okresli¢ zasady pozwala-
jace zapobiec temu, by uprawa roélin wigzacych azot na obszarze proekologicznym prowadzita do zwigk-
szonego wymywania azotu i gorszej jakoSci wody, co byloby sprzeczne z celami dyrektywy Rady
91/676/EWG (!) i dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (3 oraz byloby przeszkods
w osiagnigeciu celu dotyczacego réznorodnosci biologicznej. Panstwa czlonkowskie powinny réwniez usta-
nowi¢ wykaz upraw wiazacych azot, w przypadku ktérych uznaje sig, Ze przyczyniajg si¢ one do
poprawy rdéznorodnosci biologiczne;.

Aby odnie$¢ jak najwicksze korzySci z istnienia obszaru proekologicznego na gruntach ornych oraz
sprawi¢, by obszary proekologiczne stanowily odsetek przewidziany w art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, nalezy jasno okresli¢, z uwagi na skuteczne zarzadzanie, ze dziatka lub element krajo-
brazu nie mogg by¢ liczone dwukrotnie w tym samym roku do celéw spelnienia wymogu obszaru
proekologicznego.

(") Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez
azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375 z 31.12.1991, s. 1).

(3 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspdlnotowego dzia-
tania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
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(59) Artykul 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 umozliwia pafistwom czlonkowskim wdrozenie na
poziomie regionalnym, w granicach do 50 %, wymogu dotyczacego indywidualnego obszaru proekologicz-
nego. Aby zagwarantowal, ze takie regionalne wdrozenie przynosi dodatkowa korzy$¢ z punktu widzenia
Srodowiska i krajobrazu oraz przyczynia si¢ do wdrozenia strategii dotyczacej zielonej infrastruktury (1),
nalezy wprowadzi¢ zasady dotyczace elementdéw, ktére moga zostaé¢ wykorzystane do tworzenia przyleg-
lych obszaréw proekologicznych. Nalezy réwniez ustali¢ zasady wyznaczania obszaréw w celu tworzenia
synergii we wdrazaniu polityki rolnej i Srodowiskowej Unii.

(60) Do celéw podejmowanej przez panstwa czlonkowskie decyzji umozliwiajacej rolnikom wspdlng realizacje
polowy obowigzku dotyczacego indywidualnego obszaru proekologicznego, jak okreSlono w art. 46 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, nalezy wprowadzi¢ zasady podobne do zasad wdrazania na poziomie
regionalnym w odniesieniu do elementéw, ktére moga zostaé wykorzystane do tworzenia przyleglych
obszaréw proekologicznych, aby zagwarantowal warto$¢ dodang dla $rodowiska i poprawe zielonej infras-
truktury. Przepisy dotyczace kryteriow, ktére musza zostal spelnione przez rolnikéw, powinny stanowic,
ze ich gospodarstwa musza znajdowaé si¢ w bliskiej odleglosci, jednoczesnie pozostawiajac panstwom
czlonkowskim pewng swobode w celu uwzglednienia réznych struktur administracyjnych. Ze wzgledu na
jasno§¢ prawa nalezy okresli¢ przepisy dotyczace tresci pisemnej umowy, ktéra ma zostal zawarta miedzy
uczestnikami w celu ustalenia praw i obowigzkéw kazdego z nich.

(61)  Jezeli chodzi o mozliwo$¢ stosowania przez niektore pafstwa czlonkowskie zwolnienia rolnikéw na
obszarach o duzym stopniu zalesienia z obowigzku dotyczacego obszaru proekologicznego, nalezy usta-
nowi¢ przepisy, ktore zapewniajg jasno$¢ co do metod i danych, ktére nalezy zastosowa¢ do obliczenia
stosunku laséw do lacznej powierzchni gruntéw i stosunku laséw do gruntéw rolnych.

(62) Rozporzadzenie (UE) nr 1307/2013 okresla warunki kwalifikujgce do otrzymania platnoici dla mlodych
rolnikéw. W szczegdlnosci platno$¢ jest uzalezniona od tego, czy milody rolnik po raz pierwszy rozpo-
czyna dzialalno$¢ w gospodarstwie rolnym jako kierujacy tym gospodarstwem lub czy rozpoczat juz dzia-
falnos¢ w takim gospodarstwie w ciggu pigciu lat przed pierwszym zlozeniem wniosku o platnosé, oraz
czy rolnik ma nie wigcej niz 40 lat w roku zlozenia pierwszego wniosku o platnosé. W przypadku oséb
prawnych wlasciwe jest, aby warunki te byly spelnione przez wszystkie osoby fizyczne sprawujace
faktyczng i trwalg kontrole nad dang osobg prawng, tak jak to okreslit Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej (). Konieczne jest réwniez wyjasnienie, jakie warunki musza byC spelnione przez osobe
prawng i osoby fizyczne sprawujace kontrole nad ta osobg prawna.

(63) Aby unikngé¢ ewentualnego obchodzenia przepiséw dotyczacych platnosci dla milodych rolnikéw, nalezy
zastrzec, ze platno$é jest przyznawana osobie prawnej jedynie dotad, dopdki co najmniej jedna z oséb
fizycznych sprawujacych kontrole nad dang osobg prawng w pierwszym roku, w ktérym zlozono
wniosek o platno§¢ w ramach systemu, zachowuje taka kontrole. Dla celéw okreslenia maksymalnego
okresu platnosci na podstawie art. 50 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 konieczne jest ustalenie
zasad w odniesieniu do przypadkéw, gdy osoba prawna jest kontrolowana przez wigcej niz jedng osobe
fizyczna.

(64) Aby uniknag¢ dyskryminacji rdznicujacej osoby prawne i grupy osob fizycznych skladajacych wnioski
w ramach systemu dla mlodych rolnikéw, do grupy oséb fizycznych, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1 lit.
a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, nalezy stosowaé réwnowazne przepisy, w przypadku gdy wnioski
w ramach systemu platnosci podstawowej i systemu dla milodych rolnikéw sa skladane przez t¢ grupe,
a nie przez poszczegélnych jej czlonkéw.

(65) W tytule IV rozdzial 1 rozporzadzenia (UE) nr 13072013 przewiduje si¢ mozliwo$¢ przyznawania
rolnikom dobrowolnego wsparcia zwiazanego z produkcjg. Nalezy okresli¢ warunki przyznawania
wsparcia, o ktérym mowa w tym rozdziale.

(") Zielona infrastruktura — zwiekszanie kapitatu naturalnego Europy. COM(2013) 249 final z 6.5.2013.
(&) Zob. wyrok Trybunatu z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie C-592/11, Anssi Ketelae, pkt 56.
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(68)

(71)

Zgodnie z art. 52 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 dobrowolne wsparcie zwiazane z produkcja
mozna przyznawaé jedynie tym sektorom lub regionom panstwa czlonkowskiego, w ktérych okreslone
typy rolnicze lub okreSlone sektory rolnictwa znajduja si¢ w trudnej sytuacji i maja szczegdlne znaczenie
ze wzgledéw gospodarczych, spolecznych lub §rodowiskowych. Ponadto zgodnie z art. 52 ust. 5 i 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 dobrowolne wsparcie zwigzane z produkcja mozna przyznawal
jedynie w zakresie, ktéry jest niezbedny, aby zapewni¢ zachete do utrzymania aktualnych pozioméw
produkcji w danych regionach lub sektorach. Wsparcie to powinno mieé¢ forme¢ platnosci rocznej i by¢
przyznawane w granicach okre$lonych limitéw iloSciowych oraz w oparciu o ustalone obszary i plony
lub ustalona liczbe zwierzat. W celu zagwarantowania, by Srodki w ramach dobrowolnego wsparcia zwig-
zanego z produkcja byly dobrze ukierunkowane 1 zarzadzane, przy jednoczesnym pozostawieniu
panstwom czlonkowskim mozliwosci dostosowania dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkeja do
ich potrzeb, nalezy wprowadzi¢ przepisy nakladajace na panstwa czlonkowskie odpowiedzialno$é za
okreslenie regionéw lub typéw rolniczych, ktére kwalifikuja si¢ do wsparcia, oraz za ustalenie limitéw
ilociowych, jak réwniez wlaSciwego poziomu wsparcia. Dla uniknigcia zaklcen rynku platnosci nie
powinny jednak opiera¢ si¢ na wahaniach cen rynkowych ani by¢ réwnowazne z systemem platnosci
wyréwnawczych, w ramach ktérego panstwa czlonkowskie wyplacajg rolnikom wsparcie z krajowych
$rodkéw rolnych w oparciu o réznice pomiedzy cena docelowg a cena na rynku krajowym.

Zgodnie z protokotem ustalen miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki w sprawie nasion oleistych w ramach GATT (") nalezy ustali¢ oddzielny obszar bazowy dla
producentéw korzystajacych z platnosci w odniesieniu do nasion oleistych, o ktérych mowa w zalaczniku
do tego protokotu ustalen. Ze wzgledu na to, Ze nasiona oleiste sg ujgte w wykazie sektoréw i rodzajow
produkgji kwalifikujacych si¢ do dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkejg, nalezy w ramach tego
systemu wsparcia wprowadzi¢ na poziomie Unii maksymalny obszar odnoszacy si¢ do nasion oleistych,
o ktérych mowa w tym protokole ustalen, aby zapewni¢ przestrzeganie tego migdzynarodowego zobowig-
zania. W przypadku przekroczenia tego maksymalnego obszaru pafistwa czlonkowskie powinny dosto-
sowal zgloszony obszar poprzez zastosowanie wspélczynnika zmniejszenia obliczonego i przekazanego im
przez Komisje.

Zgodnie z art. 52 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 wymagana jest zgodno$¢ miedzy dobro-
wolnym wsparciem zwigzanym z produkcja przyznawanym na podstawie tego artykulu a innymi unij-
nymi $rodkami wsparcia lub $rodkami finansowanymi w ramach pomocy pafistwa. Z mysla o wlasciwym
zarzgdzaniu przedmiotowymi systemami oraz w celu uniknigcia podwéjnego finansowania nalezy zadbad,
aby podobne $rodki nie otrzymywaly podwdjnego finansowania, korzystajac jednocze$nie z dobrowolnego
wsparcia zwigzanego z produkcja i innych unijnych systeméw wsparcia. Ze wzgledu na to, ze panstwa
czlonkowskie dysponuja  réznorodnymi opcjami wdrazania dobrowolnego  wsparcia  zwigzanego
z produkcja, panstwa te powinny by¢ odpowiedzialne za zapewnienie spdjnosci w tym zakresie
w ramach okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 i zgodnie z warunkami ustanowionymi
w niniejszym rozporzadzeniu.

Zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 Komisja ma zatwierdza¢ decyzje, o ktorej
mowa w art. 53 ust. 4 lub, w stosownych przypadkach, w art. 53 ust. 6 lit. a) tego rozporzadzenia,
w przypadku gdy w danym sektorze lub regionie wykazano jedng z okreSlonych potrzeb. Aby zapewnié
wlasciwe stosowanie tego artykulu, nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy okreSlania kryteriow majacych
zastosowanie do tych potrzeb.

W tytule IV rozdzial 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 przewiduje si¢ platnos¢ specyficzng
w odniesieniu do bawelny. Komisja powinna ustanowi¢ przepisy i warunki zatwierdzania gruntéw rolnych
i odmian do celéw realizacji takiej platnosci. Ponadto nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace wymogdw
kwalifikowalno$ci. Wyznaczenie przez panstwa czlonkowskie minimalnej gesto$ci obsadzenia gruntéw
z uwzglednieniem warunkéw glebowo-klimatycznych i specyfiki regionu stanowi obiektywne kryterium
przy przeprowadzaniu siewu. Ustanowienie szczegélowych przepisow dotyczacych praktyk agronomicznych
nalezy pozostawi¢ panstwom czlonkowskim.

Panistwa czlonkowskie powinny zatwierdzaé organizacje migdzybranzowe produkujace bawelng na
podstawie obiektywnych kryteriow dotyczacych wielkosci organizacji miedzybranzowych oraz ich
wewnetrznej struktury. Wielko§¢ organizacji migdzybranzowej powinna zostaé ustalona z uwzglednieniem
zdolnosci  czlonka-przedsigbiorcy zajmujacego si¢ odziarnianiem bawelny do przyjecia wystarczajacych
iloSci nieodziarnionej bawelny.

(') Dz.U.L 147 2 18.6.1993, 5. 26.
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(72)  Aby unikng¢ komplikacji na poziomie zarzadzania systemem pomocy, ten sam producent moze nalezeé
tylko do jednej organizacji migdzybranzowej. Z tych samych powodéw, jezeli producent bedacy czlon-
kiem organizacji miedzybranzowej zobowiazuje si¢ dostarczaé wytworzong przez siebie bawelne, powinien
dostarcza¢ ja jedynie do takiego przedsigbiorcy zajmujgcego si¢ odziarnianiem bawelny, ktéry jest czlon-
kiem tej samej organizacji.

(73) W celu monitorowania prawidlowego stosowania przepiséw ustanowionych w rozporzadzeniu (UE)
nr 1307/2013 oraz w celu oceny realizacji polityki konieczne jest okrelenie pewnych obowiazkéw
panstw czlonkowskich w zakresie powiadamiania, w szczegdlnosci w odniesieniu do informacji, ktére
majg by¢ przekazywane przez panstwa czlonkowskie i ktére dotycza ich decyzji podjetych zgodnie
z tytulami II-V wspomnianego rozporzadzenia.

(74) Zwlaszcza w odniesieniu do dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcjg konieczne jest dodatkowe
okreSlenie treSci informacji, ktére majg byC przekazywane przez panstwa czlonkowskie w celu zapew-
nienia prawidlowego stosowania przepisow dotyczacych tego wsparcia oraz skutecznosci takich powiado-
mien, tak by umozliwi¢ Komisji kontrole, czy podczas projektowania Srodkéw wsparcia pafistwa czlon-
kowskie przestrzegajg zar6wno wymogéw dotyczacych spdjnosci i niekumulowania wsparcia, jak
i maksymalnych odsetkéw dla pulapéw krajowych, o ktérych mowa w art. 53 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, i zwigzanych z nimi lacznych kwot.

(75) Panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o przyznaniu pomocy krajowej na okreslonych warunkach.
W celu sprawdzenia, czy pomoc taka jest przyznawana w okreSlonych granicach, nalezy ustanowié
obowigzek przedkladania Komisji sprawozdan rocznych obejmujgcych pewne szczegélowe informacje doty-
czace przyznanej pomocy.

(76) W stosownych przypadkach nalezy informowal Komisje o wszelkich decyzjach wynikajacych z przegladu
decyzji, o ktérych powiadomiono zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 lub niniejszym rozpo-
rzadzeniem, aby umozliwi¢ jej monitorowanie wilasciwego stosowania i skutkéw takiego przegladu. Nalezy
zatem ustanowiC przepisy dotyczace obowigzku przekazywania informacji w tym zakresie.

(77) W zalgczniku X do rozporzadzenia (UE) nr 13072013 znajduje si¢ tabela, w ktérej majg zostaé okres-
lone wspélczynniki przeksztalcenia i wspélczynniki wazenia, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 tego
rozporzadzenia, dla réznych rodzajéw obszaréw proekologicznych. W chwili przyjecia rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 tabela ta pozostala niewypelniona. W zwiazku z tym zalacznik ten musi zosta¢ dostoso-
wany. Wspodlczynniki przeksztalcenia nalezy okresli¢é w oparciu o do$wiadczenie zdobyte podczas
pomiaréw i specyfike elementéw. Wspdlczynniki wazenia powinny sklada¢ sie z trzech réznych wartosci
odzwierciedlajgcych zréznicowane znaczenie dla réznorodnosci biologicznej. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ zalgcznik X do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. W celu obliczenia obszaru proekologicznego
wspOtczynniki przeksztalcenia i wazenia nalezy réwniez stosowaé do elementéw objetych praktykami
réwnowaznymi, o ile s one takie same jak elementy wymienione w tym zalgczniku.

(78) Dla zachowania jasnoSci oraz pewnosci prawa nalezy uchyli¢ rozporzadzenia (WE) nr 1120/2009 i
1121/2009.

(79) Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowal w stosunku do wnioskéw o przyznanie pomocy odnoszacych
si¢ do lat kalendarzowych po roku kalendarzowym 2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES 1 PRZEPISY OGOLNE
SEKCJA 1
Zakres i zasady ogdlne
Artykut 1
Zakres

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy uzupelniajace niektére inne niz istotne elementy rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do:

a) przepisow ogdlnych w sprawie platnosci bezposrednich;
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b) systemu platnosci podstawowej;

¢) systemu jednolitej platnosci obszarowej;

d) platnosci dla rolnikéw przestrzegajacych praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i Srodowiska;
e) platnosci dla mlodych rolnikéw rozpoczynajacych dziatalnos¢ rolnicza;

f) dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcja;

g) platnosci specyficznej w odniesieniu do bawelny;

h) zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych powiadamiania.

Artykut 2
Zasady ogélne

1. Panstwa czlonkowskie wykonuja niniejsze rozporzadzenie zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki
sposéb, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz unikngé zaklécen rynku i konkurencji, wspierajac jedno-
cze$nie zréwnowazone zarzadzanie zasobami naturalnymi i dzialania w dziedzinie klimatu.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ weryfikacji i kontroli wszystkich warunkéw dotyczacych
wsparcia realizowanego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Panstwa czlonkowskie wykonujg niniejsze rozporzadzenie:

a) w odniesieniu do wsparcia innego niz wsparcie zwiazane z produkcjg, przy poszanowaniu wymogéw okreslo-
nych w pkt 1, 5 i 6 zalacznika 2 do Porozumienia w sprawie rolnictwa; oraz

b) w odniesieniu do wsparcia zwigzanego z produkcja, przy poszanowaniu wymogéw art. 6 ust. 5 Porozu-
mienia w sprawie rolnictwa.

Artykut 3
Zmniejszenia wynikajace z dyscypliny finansowej

Zmniejszenia wynikajace z dyscypliny finansowej, o ktérej mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
stosuje si¢ w odniesieniu do sumy platnosci z réznych systeméw wsparcia bezposredniego, wymienionych
w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, do ktdérych kazdy rolnik jest uprawniony po zastoso-
waniu wycofain i kar administracyjnych odnoszacych si¢ do platnosci bezposrednich zgodnie z tytulem II
rozdzial IV rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014 i przed zastosowaniem kar administracyjnych
w odniesieniu do zasady wzajemnej zgodno$ci zgodnie z tytulem IV rozdzial I wymienionego rozporzadzenia
delegowanego.

SEKCJA 2
Przepisy dotyczqce definicji w rozporzqdzeniu (UE) nr 1307/2013
Artykut 4

Ramy kryteriow dotyczacych utrzymywania uzytkéw rolnych w stanie, dzigki ktéremu nadaja si¢ one
do wypasu lub uprawy

1. Dla celéow art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 kryteria, ktére rolnicy majg
spetni¢, aby wywigzaé si¢ z wymogu utrzymywania uzytkéw rolnych w stanie, dzigki ktéremu nadajg si¢ one
do wypasu lub uprawy bez koniecznosci podejmowania dzialan przygotowawczych wykraczajacych poza zwykle
metody rolnicze i uzycie zwyklego sprzetu rolniczego, ustalane s3 przez panstwa czlonkowskie w jeden
z nastepujacych sposobéw albo na oba te sposoby:

a) pafistwa czlonkowskie wymagaja, aby rolnik przeprowadzit co najmniej jedno dzialanie w roku.
W przypadkach uzasadnionych wzgledami $rodowiskowymi panistwa czlonkowskie mogg postanowié
o uznaniu réwniez dzialan przeprowadzanych jedynie co drugi rok;
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b) panstwa czlonkowskie okreslajg wlasciwosci, jakie musza posiadal uzytki rolne, aby mogly by¢ uznane za
utrzymywane w stanie, dzigki ktéremu nadajg si¢ one do wypasu lub uprawy.

2. Przy ustalaniu kryteriéw, o ktérych mowa w ust. 1, pafistwa czlonkowskie moga wprowadzaé rozréznienie
miedzy réznymi rodzajami uzytkéw rolnych.

Artykut 5

Ramy dotyczace dzialan minimalnych prowadzonych na uzytkach rolnych utrzymujacych sie naturalnie
w stanie nadajagcym si¢ do wypasu lub uprawy

Dla celéw art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ustalanym przez panstwa czlonkow-
skie minimalnym dzialaniem, ktére ma by¢ prowadzone na uzytkach rolnych utrzymujacych si¢ naturalnie
w stanie nadajagcym si¢ do wypasu lub uprawy, jest co najmniej jedno dzialanie w roku, ktére ma przeprowa-
dzi¢ rolnik. W przypadkach uzasadnionych wzgledami Srodowiskowymi panstwa czlonkowskie mogg postanowié
o uznaniu réwniez dzialan przeprowadzanych jedynie co drugi rok.

Artykut 6
Przewaga traw i innych pastewnych roslin zielnych w przypadku trwalych uzytkéw zielonych

Dla celow art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 trawy i inne pastewne roSliny zielne uznaje
sie za przewazajace, jezeli pokrywaja ponad 50% kwalifikujagcego si¢ obszaru na poziomie dziatki rolnej
w rozumieniu art. 67 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Artykut 7
Utrwalone praktyki lokalne w przypadku trwalych uzytkéw zielonych

Dla celéw art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 utrwalonymi praktykami lokalnymi sa
dowolne z nastepujacych praktyk lub ich polgczenie:

a) praktyki dotyczgce obszaréw stuzacych do wypasu zwierzat gospodarskich, tradycyjne z natury i powszechnie
stosowane na danych obszarach;

b) praktyki wazne dla ochrony siedlisk wymienionych w zalaczniku 1 do dyrektywy Rady 92/43/EWG (') oraz
biotopéw i siedlisk objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE (3).

Artykut 8
Wspoélczynnik zmniejszenia zgodnie z art. 32 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 13072013

Stosujgc art. 32 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do trwalych uzytkéw zielonych nadaja-
cych si¢ do wypasu i stanowigcych element utrwalonych praktyk lokalnych w przypadkach, gdy trawy i inne
pastewne roSliny zielne tradycyjnie nie sa roslinnoscia dominujaca na obszarach wypasu, panstwa czlonkowskie
mogg rozréznial poszczegélne kategorie obszaréw w celu stosowania réznych wspélezynnikéw zmniejszenia do
tychze kategorii.

Artykut 9
Produkcja konopi

Do celéw art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 kwalifikowalno$¢ obszaréw wykorzystywanych do
produkcji konopi zalezy od wykorzystywania nasion odmian wymienionych we wspélnym katalogu odmian
gatunkéw rodlin rolniczych w dniu 15 marca roku, na ktéry platno$¢ zostala przyznana, i opublikowanych
zgodnie z art. 17 dyrektywy Rady 2002/53/WE (}). Nasiona kwalifikowane s3 zgodnie z dyrektywa Rady
2002/57|WE (4.

(') Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U.L 206 2 22.7.1992,s. 7).

(») Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa
(Dz.U.L 20 z 26.1.2010, s. 7).

(’) Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roélin rolniczych
(Dz.U.L 193z 20.7.2002, 5. 1).

(* Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym ro$lin oleistych i widknistych
(Dz.U.L 193 2 20.7.2002, s. 74).
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SEKCJA 3
Rolnik aktywny zawodowo
Artykut 10

Przypadki, w ktérych uzytki rolne obejmuja glownie obszary utrzymujace si¢ naturalnie w stanie
nadajgcym si¢ do wypasu lub uprawy

1. Dla celéw art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 uznaje si¢, Ze osoba fizyczna lub prawna,
badZz grupa oséb fizycznych lub prawnych, posiada uzytki rolne obejmujace gléwnie obszary utrzymujace sie
naturalnie w stanie nadajagcym si¢ do wypasu lub uprawy, jezeli obszary te stanowia ponad 50 % wszystkich
uzytkéw rolnych zgloszonych zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

2. Artykul 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nie ma zastosowania do osoby fizycznej lub prawnej,
badZ grupy oséb fizycznych lub prawnych, ktéra na obszarach utrzymujacych si¢ naturalnie w stanie nadajacym
siec do wypasu lub uprawy prowadzi dzialalno$¢ rolnicza w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) rozporzy-
dzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 11
Przychody uzyskane z dzialalno$ci pozarolniczej

1. Dla celéw art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz, w stosownych przy-
padkach, art. 13 niniejszego rozporzadzenia przychodami uzyskanymi z dzialalnoSci rolniczej sa te przychody,
ktére rolnik uzyskal ze swej dzialalnosci rolniczej w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. ¢) wymienionego rozporza-
dzenia prowadzonej w jego gospodarstwie, obejmujace wsparcie unijne w ramach Europejskiego Funduszu Rolni-
czego Gwarangji (EFRG) i Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW),
jak réwniez wszelkg pomoc krajowa przyznana w odniesieniu do dzialalnosci rolniczej, z wyjatkiem uzupelniajg-
cych krajowych platnosci bezposrednich na podstawie art. 18 i 19 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Przychody z przetwarzania produktéw rolnych w rozumieniu art. 4 wust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 otrzymanych w gospodarstwie uznaje si¢ za przychody z dzialalnosci rolniczej, pod warunkiem
ze przetworzone produkty pozostaja wlasnoscia rolnika i ze wynikiem takiego przetwarzania jest inny produkt
rolny w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Wszystkie pozostale przychody uwaza si¢ za przychody z dzialalnosci pozarolniczej.

2. Dla celéw ust. 1 ,przychody” oznaczajg przychody brutto przed potrgceniem powigzanych kosztéw
i podatkéw.

3. Wsparcie unijne, o ktérym mowa w ust. 1, oblicza si¢:

a) w Bulgarii i Rumunii, za rok 2015, na podstawie odpowiedniej kwoty okreslonej w pkt A zalagcznika V do
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

b) w Chorwacji, za kazdy rok, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, na podstawie
kwoty okreslonej w pkt A zalacznika VI do tego rozporzadzenia.

Artykut 12

Kwota platnosci bezposrednich, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
oraz w art. 13 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

1. Roczng kwotg platnosci bezposrednich przystugujacych danemu rolnikowi, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2
akapit trzeci lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz, w stosownych przypadkach, w art. 13 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, jest laczna kwota platnosci bezposrednich, do ktérych rolnik ten byl uprawniony
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 za ostatni rok obrotowy, za ktory dostepne sa dowody doty-
czace przychodéw uzyskanych z dzialalno$ci pozarolniczej. Przy obliczaniu tej kwoty nie uwzglednia si¢ stoso-
wania art. 63 i art. 91 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.
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Jezeli ostatni rok obrotowy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, to rok 2014 lub wczesniejszy, roczng
kwotg platnosci bezposrednich jest laczna kwota platnosci bezposrednich, do ktérych rolnik byl uprawniony
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 73/2009 przed zmniejszeniami i wykluczeniami przewidzianymi w art. 21 i
23 tego rozporzadzenia.

2. Jezeli dany rolnik nie zlozyl wniosku o przyznanie pomocy dotyczacego platnosci bezposrednich zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 w ostatnim roku obrotowym, o ktérym mowa w ust. 1 akapit
pierwszy, pafistwa czlonkowskie okreslaja laczng kwote platnosci bezposrednich, o ktérej mowa w ust. 1 akapit
pierwszy, mnozgc liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych przez tego rolnika w roku zlozenia wniosku
o przyznanie pomocy zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 przez $rednig krajows
platno$¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego za rok, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy.

Srednia krajowa platno$¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
ustala si¢, dzielac pulap krajowy za ten rok, okreSlony w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
przez laczna liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych w danym pafistwie czlonkowskim za ten rok
zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Jezeli rok, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy, to rok 2014 lub wcze$niejszy, Srednig krajowa platnosé
na hektar w ramach wsparcia bezposredniego, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, ustala
sig, dzielac pulap krajowy za ten rok, okreslony w zalgczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przez
faczna liczbe kwalifikujacych sie hektaréw zgloszonych w danym panstwie czlonkowskim za ten rok zgodnie z
art. 19 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

3.  Kwotg platnoici bezposrednich przystugujacych danemu rolnikowi, o ktérej mowa w art. 9 ust. 4 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013, jest laczna kwota platnosci bezposrednich, do ktérych rolnik byl uprawniony
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 przed zastosowaniem art. 63 i art. 91 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1306/2013 za poprzedni rok.

Jezeli rok, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, to rok 2014, kwotg platnosci bezposrednich jest lgczna
kwota platnosci bezposrednich za rok 2014, do ktérych rolnik byl uprawniony na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009 przed zmniejszeniami i wykluczeniami przewidzianymi w art. 21 i 23 tego rozporzadzenia.

4. Jezeli dany rolnik nie zlozyl wniosku o przyznanie pomocy dotyczacego platnoici bezposrednich zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 za poprzedni rok, o ktérym mowa w ust. 3 akapit pierwszy, panstwa
czlonkowskie okreslajg laczng kwote platnoici bezposrednich, o ktérej mowa w ust. 3 akapit pierwszy, mnozac
liczbe kwalifikujgcych si¢ hektar6w zgloszonych przez tego rolnika w roku zlozenia wniosku o przyznanie
pomocy zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 przez $rednia krajowa platnos¢ na
hektar w ramach wsparcia bezposredniego za poprzedni rok.

Srednig krajowa platnos¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
ustala si¢, dzielac pulap krajowy za ten rok, okreSlony w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
przez laczna liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych w danym pafistwie czlonkowskim za ten rok
zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Jezeli poprzedni rok, o ktérym mowa w ust. 3 akapit pierwszy, to rok 2014, panstwa czlonkowskie ustalajg
roczng kwote platnosci  bezposrednich przystugujacych temu rolnikowi, mnozgc liczbe kwalifikujacych sie
hektaré6w zgloszonych przez tego rolnika za rok 2015 zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 przez $rednia krajowa platno$¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego za rok 2014.

Srednig krajowa platno$¢ na hektar w ramach wsparcia bezposredniego za rok 2014 ustala sig, dzielac pulap
krajowy za rok 2014, okreSlony w zalaczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, przez laczna liczbe
kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych w danym panstwie czlonkowskim za rok 2014 zgodnie z art. 19
ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia.
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5. taczng kwote platnosci bezposrednich, o ktérej mowa w ust. 1 i 2,0blicza sig:

a) w Bulgarii i Rumunii, za rok 2015, na podstawie odpowiedniej kwoty okreSlonej w pkt A zalagcznika V do
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

b) w Chorwacji, za kazdy rok, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, na podstawie
kwoty okreslonej w pkt A zalacznika VI do tego rozporzadzenia.

Artykut 13

Kryteria stuzace wykazaniu, ze dzialalno$¢ rolnicza nie ma charakteru marginalnego i ze gtéwna dziatal-
no$¢ gospodarcza lub przedmiot dzialalnosci polegaja na prowadzeniu dzialalno$ci rolniczej

1. Do celéw art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 dzialalno$¢ rolnicza nie ma
charakteru marginalnego, jezeli calo$¢ przychodéw uzyskanych z dzialalnoici rolniczej w rozumieniu art. 11
niniejszego rozporzadzenia w ostatnim roku obrotowym, za ktéry dowody takie sg dostgpne, stanowi co
najmniej jedna trzecig calo$ci przychodéw uzyskanych w ostatnim roku obrotowym, za ktéry dowody takie sa
dostepne.

Pafistwa czlonkowskie mogg zdecydowal o ustanowieniu progu dla calosci przychodéw uzyskanych
z dzialalnoSci pozarolniczej na poziomie nizszym niz jedna trzecia, pod warunkiem ze taki nizszy prég nie
umozliwi uznania oséb prawnych lub fizycznych prowadzacych dzialalno$¢ rolnicza o charakterze marginalnym
za rolnikéw aktywnych zawodowo.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitow pierwszego i drugiego pafistwa czlonkowskie mogg okresli¢ alternatywne
kryteria umozliwiajagce danej jednostce wykazanie, ze jej dziatalno$¢ rolnicza nie ma charakteru marginalnego na
podstawie art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Do celéw art. 9 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 panstwa czlonkowskie moga zdecydowal,
ze dzialalno§¢ rolnicza stanowi tylko nieznaczaca cze$¢ ogélu dzialalnoSci gospodarczej osoby fizycznej lub
prawnej, badZz grupy oséb fizycznych lub prawnych, wykorzystujac nastepujace metody:

a) roczna kwota platnoici bezposrednich wynosi mniej niz 5% calosci przychodéw uzyskanych z dzialalnosci
pozarolniczej w rozumieniu art. 11 niniejszego rozporzadzenia w ostatnim roku obrotowym, za ktdry
dowody takie s3 dostepne;

b) kwota calosci przychodéw uzyskanych z dzialalnoici rolniczej w rozumieniu art. 11 niniejszego rozporza-
dzenia w ostatnim roku obrotowym, za ktéry dowody takie sa dostepne, znajduje si¢ ponizej progu ustano-
wionego przez panstwa czlonkowskie i nie przekracza jednej trzeciej calosci przychodéw uzyskanych
w ostatnim roku obrotowym, za ktéry dowody takie sg dostepne.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa czlonkowskie moga okresli¢ alternatywne kryteria,
zgodnie z ktérymi dzialalno$¢ rolnicza nalezy uznaé za nieznaczaca na podstawie art. 9 ust. 3 lit. a) rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013.

3. Dla celéw art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz, w stosownych przy-
padkach, art. 9 ust. 3 lit. b) tego rozporzadzenia uznaje si¢, ze dzialalno$¢ rolnicza stanowi gléwna dzialalnos¢
gospodarcza lub przedmiot dzialalnosci osoby prawnej, jezeli zostala zarejestrowana jako gléwna dzialalnosé
gospodarcza lub przedmiot dzialalno$ci w urzedowym rejestrze przedsigbiorstw lub jakiejkolwiek réwnowaznej
urzegdowej ewidencji danego panstwa czlonkowskiego. W przypadku osoby fizycznej wymagana jest réwnowazna
ewidencja.

Jezeli takie rejestry nie istniejg, panstwa czlonkowskie korzystaja z réwnowaznej ewidencji.
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Na zasadzie odstgpstwa od akapitéw pierwszego i drugiego panstwa czlonkowskie mogag okresli¢ alternatywne
kryteria, zgodnie z ktérymi nalezy uznaé, ze dzialalno$¢ rolnicza stanowi gléwna dzialalno$¢ gospodarcza lub
przedmiot dzialalnosci osoby fizycznej lub prawnej na podstawie art. 9 ust. 2 akapit trzeci lit. ¢) oraz,
w stosownych przypadkach, art. 9 ust. 3 lit. b) tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 2
SYSTEM PLATNOSCI PODSTAWOWEJ 1 SYSTEM JEDNOLITE] PLATNOSCI OBSZAROWE]
SEKCJA 1

Zasady wdrazania systemu platnosci podstawowej, o ktorym mowa w tytule IIl rozdzialt 1 sekcja 1, 2, 3 i 5
rozporzgdzenia (UE) nr 1307/2013

Podsekcja 1
Pierwszy przydzial uprawnied do platnosci
Artykut 14
Przypadki dziedziczenia, zmiany statusu prawnego lub nazwy oraz polaczenia i podziaty

1. W przypadku gdy rolnik otrzymal gospodarstwo lub cze$¢ gospodarstwa w drodze faktycznego lub przewi-
dywanego dziedziczenia, ma on prawo do wystapienia, we wilasnym imieniu, o liczb¢ i warto$¢ uprawnien do
platnosci, ktére maja zostal przydzielone na gospodarstwo lub czg$¢ gospodarstwa, ktére otrzymal, na tych
samych warunkach, co rolnik pierwotnie zarzadzajacy gospodarstwem.

W przypadkach przewidywanego dziedziczenia, ktére moze zostaé odwolane, uprawnienia do platnosci sg przy-
dzielane wylacznie spadkobiercy wyznaczonemu jako taki w dniu, o ktérym mowa w art. 24 ust. 1 lub art. 39
ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Zmiana nazwy nie ma wplywu na liczbe i warto$¢ przydzielanych uprawniefi do platnosci.

Zmiana statusu prawnego nie ma wplywu na liczbe i warto$¢ przydzielanych uprawnien do platnosci, jezeli
rolnik, ktéry pierwotnie sprawowal kontrole nad gospodarstwem rolnym pod wzgledem zarzadzania, korzysci
i ryzyka finansowego, zarzadza réwniez nowym gospodarstwem.

3. Polgczenie lub podzial nie majg wplywu na liczbe i warto$¢ uprawnienn do platnosci, ktére maja zostal
przydzielone gospodarstwu(-om) rolnemu(-ym).

Jezeli panstwo czlonkowskie stosuje art. 24 ust. 4 lub 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w przypadku
podzialu liczbe uprawnien do platnosci, ktére majg zostal przydzielone kazdemu gospodarstwu powstalemu
w wyniku podzialu, ustala si¢ przez pomnozenie liczby kwalifikujacych si¢ hektaréw nalezacych do odpowied-
niego nowego gospodarstwa przez Srednie zmniejszenie liczby uprawnien, ktéremu podlegaloby pierwotne gospo-
darstwo zgodnie z art. 24 ust. 4 lub 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Do celéw niniejszego ustgpu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,polaczenie” oznacza polaczenie dwodch lub wigcej odrebnych rolnikéw w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w jednego nowego rolnika w rozumieniu wymienionego artykutu, kontro-
lowanego pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego przez rolnikéw, ktdrzy pierwotnie zarza-
dzali odno$nymi gospodarstwami rolnymi lub jednym z nich;

b) ,podzial” oznacza podzial jednego rolnika w rozumieniu art. 4 wust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 na:

(i) co najmniej dwoch nowych odrebnych rolnikéw w rozumieniu wymienionego artykutu, z ktérych co
najmniej jeden pozostaje pod kontroly — pod wzgledem zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego — co
najmniej jednej z oséb fizycznych lub prawnych, ktére pierwotnie zarzadzaly gospodarstwem rolnym; lub
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(ii) rolnika, ktéry pierwotnie sprawowal kontrole nad gospodarstwem, i co najmniej jednego nowego, odreb-
nego rolnika w rozumieniu wymienionego artykutu.

Artykut 15

Ustalenie kwalifikujacych si¢ hektar6w do celéw art. 24 ust. 2 oraz art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

1. W celu ustalenia liczby uprawnien do platnosci, ktére maja zostaé przydzielone zgodnie z art. 24 ust. 2 i
art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w przypadkach gdy nie wystepuje sita wyzsza lub nadzwy-
czajne okoliczno$ci, uwzglednia si¢ wylacznie te kwalifikujace si¢ hektary, ktére zostaly zatwierdzone zgodnie z
art. 2 ust. 1 akapit drugi pkt 23 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014.

2. W przypadku gdy kwalifikujacy si¢ hektar, o ktérym mowa w ust. 1, jest przedmiotem wniosku
o przydzial uprawnien do platnosci zlozonego przez dwdch lub wigcej wnioskodawcow, decyzja, komu nalezy
przyznaé uprawnienie do platnosci, opiera si¢ na kryterium, kto korzysta z uprawnien do podejmowania decyzji
w odniesieniu do dzialalno$ci rolniczej wykonywanej na tym hektarze oraz kto czerpie korzysci i ponosi ryzyko
finansowe zwigzane z tg dzialalnocia.

Artykut 16
Ograniczenie na mocy art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. Zadne zmniejszenie na podstawie art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nie przekracza 85%
liczby uprawnien do platnosci odpowiadajacych kwalifikujacym sie hektarom trwalych uzytkéw zielonych znajdu-
jacych si¢ na obszarach o trudnych warunkach klimatycznych.

2. Do celéw stosowania wspolczynnika zmniejszenia przewidzianego w ust. 1 pafstwa czlonkowskie mogg,
zgodnie z ograniczeniami naturalnymi, o ktérych mowa w art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
rozréznia¢ kategorie obszaréw o trudnych warunkach klimatycznych, aby stosowaé do tych kategorii rézne
wspotczynniki zmniejszenia.

Artykut 17
Ustalenie warto$ci uprawnienn do platnoéci na mocy art. 26 i 40 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. W celu ustalenia odpowiednich platnosci bezposrednich lub wartoici uprawnien w odniesieniu do roku
2014 r., o ktérych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, bierze si¢ pod uwage wylacznie plat-
noéci dla tych rolnikéw, lub warto$¢ uprawnien tych rolnikéw, ktérzy sa uprawnieni do otrzymania platnosci
bezposrednich zgodnie z art. 9 i art. 24 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w roku 2015.

W celu ustalenia odpowiednich platnosci bezposrednich w odniesieniu do roku poprzedzajagcego wdrazanie
systemu platnosci podstawowej, o ktérym mowa w art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, bierze si¢
pod uwage wylacznie platnosci dla tych rolnikéw, ktérzy sa uprawnieni do otrzymania platnosci bezposrednich
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w pierwszym roku wdrazania systemu platnosci podsta-
WOwej.

2. Dla celéw art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 zastosowanie majg nastepujace zasady:

a) odniesienie do Srodkéw wsparcia specjalnego, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci uwzgledniania przez parstwa czlonkow-
skie tylko jednego lub kilku $rodkéw wdrozonych w ramach takich $rodkéw wsparcia specjalnego;

b) wsparcie udzielone rolnikowi w roku kalendarzowym 2014 w ramach jednego lub kilku systeméw wsparcia,
o ktérych mowa w art. 26 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oblicza si¢ bez uwzgledniania jakich-
kolwiek zmniejszeri i wykluczen przewidzianych w tytule II rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;
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c) panstwa czlonkowskie moga - zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminujgcymi kryteriami - decydowad
o poziomie wsparcia, jakie nalezy uwzgledni¢ dla jednego lub kilku systeméw wymienionych w art. 26
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, stosowanych przez zainteresowane panstwo czlonkowskie.

Przy stosowaniu niniejszego ustgpu pafstwa czlonkowskie gwarantujg, ze wsparcie przyznane zgodnie z art. 68
ust. 1 lit. ¢) oraz art. 126, 127 i art. 129 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 jest niezwigzane z wielkoscig
produkgji.

3. Do celéw art. 26 ust. 6 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 wsparcie przyznane na rok
kalendarzowy 2014 na mocy art. 72a i 125a rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oblicza si¢ bez uwzgledniania
jakichkolwiek zmniejszen 1 wykluczen przewidzianych w tytule II rozdzial 4 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

4. Odniesienie w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do uprawnien do platnosci posiadanych
przez rolnika obejmuje réwniez te uprawnienia do platnosci, ktére w dniu zlozenia wniosku na rok 2014 s
dzierzawione przez rolnika innemu rolnikowi.

Artykut 18
Ostateczne ustalenie warto$ci i liczby uprawnieni do platnosci

W przypadku gdy przekazywane rolnikom informacje, o ktérych mowa w art. 25 ust. 10 lub w art. 40 ust. 4
akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, opierajs si¢ na danych tymczasowych, ostateczna warto$c
i liczba uprawnien do platnosci jest ustalana, a informacja o nich przekazywana rolnikom po przeprowadzeniu
wszystkich niezbednych kontroli zgodnie z art. 74 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, a w kazdym przypadku
do dnia 1 kwietnia roku nastgpujacego po pierwszym roku stosowania systemu platnosci podstawowej przez
dane panstwo czlonkowskie.

Artykut 19
Ustalenie wartoéci uprawnien do platnoéci w przypadkach szczegélnych trudnosci

1. Jezeli jedna lub kilka z platnoci bezposrednich, o ktérych mowa w art. 26 lub art. 40 ust. 3 rozporzy-
dzenia (UE) nr 1307/2013 odnoszacych si¢ odpowiednio do 2014 r. lub do roku poprzedzajacego wdrozenie
systemu platnoéci podstawowej, sa nizsze od odpowiednich kwot w roku poprzedzajacym lata, ktérych dotyczy
dzialanie sily wyzszej lub wystgpienie nadzwyczajnych okolicznosci, poczatkowa warto$¢ jednostkowa jest usta-
lana na podstawie kwot otrzymanych przez rolnika w roku poprzedzajacym lata, ktérych dotyczy dzialanie sily
wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé o ograniczeniu stosowania ust. 1 do przypadkéw, w ktérych
platnosci bezposrednie dotyczace odpowiednio roku 2014 lub roku poprzedzajacego wdrozenie systemu platnosci
podstawowej sa nizsze niz okreSlony odsetek odpowiednich kwot w roku poprzedzajacym lata, ktérych dotyczy
dzialanie sity wyzszej lub wystgpienie nadzwyczajnych okolicznosci. Odsetek ten wynosi co najmniej 85 %.

Artykut 20
Klauzula umowy prywatnej w przypadku sprzedazy

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, aby w przypadku sprzedazy gospodarstwa lub jego czgsci rolnicy
— w drodze umowy podpisanej przed ostatecznym terminem skladania wnioskéw o przydzielenie uprawniefi do
platno$ci ustalonym przez Komisje na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 - mogli
przenie$¢ wraz z gospodarstwem lub jego czgScig odpowiadajgce im uprawnienia do platnodci, ktére maja zostaé
przydzielone. W takim przypadku uprawnienia do platnosci przydziela si¢ sprzedajgcemu i bezposrednio przenosi
sie na kupujacego, ktéry w stosownych przypadkach odniesie korzy$¢ polegajaca na tym, ze platnosci, ktére
sprzedajacy otrzymal za 2014 r. lub warto$¢ uprawnien, ktére posiadal w 2014 r., o ktérej mowa w art. 26
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zostana przyjete za punkt odniesienia przy okreslaniu poczatkowej wartosci
jednostkowej tych uprawnien do platnosci.
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Takie przekazanie wymaga, aby sprzedajacy spelnial wymogi okreslone w art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i aby kupujacy spelnial warunki art. 9 tego rozporzadzenia.

Taka sprzedaz nie jest traktowana jako przekazanie bez gruntéw w rozumieniu art. 34 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013.

2. Ustgp 1 stosuje si¢ odpowiednio do panstw czlonkowskich stosujacych tytul Il rozdzial 1 sekcja 5 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 21
Klauzula umowy prywatnej w przypadku dzierzawy

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, aby w przypadku dzierzawy gospodarstwa lub jego czesci rolnicy
— w drodze umowy podpisanej przed terminem, o ktérym mowa w art. 20 ust. 1 akapit pierwszy — mogli
wydzierzawi¢ wraz z gospodarstwem lub jego czeScia odpowiadajgce im uprawnienia do platnosci, ktére majg
zostaé  przydzielone. W takim przypadku uprawnienia do platnosci przydziela si¢ wydzierzawiajgcemu
i bezposrednio wydzierzawia si¢ dzierzawcy, ktory w stosownych przypadkach odniesie korzy$¢ polegajaca na
tym, ze platnosci, ktére wydzierzawiajacy otrzymal za 2014 r. lub warto$¢ uprawnien, ktére posiadal w 2014
r, o ktérej mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 13072013, zostang przyjete za punkt odniesienia przy
okreslaniu poczatkowej wartosci jednostkowej tych uprawnien do platnosci.

Takie przekazanie wymaga, aby wydzierzawiajacy spelnial warunki art. 24 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, dzierzawca spelnial warunki art. 9 tego rozporzadzenia oraz aby umowa dzierzawy wygasala po
uplywie ostatecznego terminu na zloZenie wniosku w ramach systemu platnosci podstawowe;.

Taka dzierzawa nie jest traktowana jako przekazanie bez gruntéw w rozumieniu art. 34 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013.

2. Ustgp 1 stosuje si¢ odpowiednio do panstw czlonkowskich stosujacych tytul II rozdzial 1 sekcja 5 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 22
Beneficjenci na podstawie art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Do celéw art. 24 ust. 1 akapit trzeci lit. a) ppkt (i) tiret pierwsze rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ,ziem-
niaki péZne” i ,sadzeniaki” oznaczajg ziemniaki objete kodem CN 0701 inne niz ziemniaki przeznaczone do
produkgji skrobi ziemniaczane;j.

Podsekcja 2
Aktywacja i przekazanie uprawnief
Artykut 23
Obliczanie warto$ci uprawnien do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci obliczane s3 najpierw z dokladnoécia do trzeciego miejsca po przecinku,
a nastepnie zaokraglane w goére lub w dol, do najblizszego drugiego miejsca po przecinku. Jezeli obliczenie da
liczbe 5 na trzecim miejscu po przecinku, otrzymana suma zaokraglana jest w gére do drugiego miejsca po
przecinku.
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2. Jezeli rolnik przekazuje ulamkows cz¢$¢ uprawnienia, warto$¢ tej ulamkowej czesci obliczana jest propor-
cjonalnie dla kazdego pozostalego odnosnego roku zgodnie z art. 25 lub 40 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

3. Panstwa czlonkowskie moga zmieniaé uprawnienia do platnosci poprzez laczenie ulamkowych czesci
uprawnien posiadanych przez rolnika. Warto$¢ laczonych uprawnien ustalana jest dla kazdego pozostalego
odno$nego roku zgodnie z art. 25 lub 40 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 poprzez dodanie wartosci czesci
utamkowych.

Artykut 24
Wymogi dotyczace aktywacji uprawnieni do platnosci

1. Uprawnienia do platnosci moga by zglaszane do celéw platnoici raz do roku, wylacznie przez rolnika,
ktéry je posiada (wlasne lub dzierzawione) na dzien uplywu ostatecznego terminu na zloZenie pojedynczego
wniosku.

Jezeli rolnik korzysta jednak z mozliwosci wprowadzenia zmian do pojedynczego wniosku zgodnie z przepisami
ustanowionymi przez Komisj¢ na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, moze on réwniez
zglosi¢ do platnosci te uprawnienia do platnosci, ktére posiada (wlasne lub dzierzawione) na dziei powiado-
mienia o zmianach wlaSciwego organu, pod warunkiem Zze wspomniane uprawnienia do platnoici nie zostaly
zgloszone do platnosci przez innego rolnika w odniesieniu do tego samego roku.

Jezeli rolnik nabywa uprawnienia do platnoici w drodze ich przekazania od innego rolnika i jezeli ten drugi
rolnik juz zglosit te uprawnienia do platnosci, dodatkowe zgloszenie tych uprawnien przez nabywce jest przy-
jmowane wylacznie wtedy, gdy rolnik dokonujacy przekazania juz poinformowal wlaiciwy organ o przekazaniu
zgodnie z przepisami ustanowionymi przez Komisj¢ na podstawie art. 34 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i wycofa wspomniane uprawnienia do platnosci ze swojego pojedynczego wniosku w terminie
zmiany pojedynczego wniosku ustalonym przez Komisje na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

2. W przypadku gdy rolnik, po zgloszeniu dzialek odpowiadajacych jego wszystkim dostgpnym uprawnieniom
do platnodci na mocy art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, wyrazonym w liczbach catkowitych,
nadal dysponuje dziatka, ktéra odpowiada ulamkowi hektara, moze on zglosi¢ kolejne uprawnienie do platnosci,
wyrazone w liczbie calkowitej, ktére daje prawo do platnosci obliczonej proporcjonalnie do wielkosci dziatki.
Uprawnienie do platnoici uznaje si¢ za w pelni aktywowane do celéw art. 31 ust. 1 lit. b) wymienionego
rozporzadzenia.

Artykut 25
Przekazanie uprawnien

1. Uprawnienia do platnosci moga zostal przekazane w dowolnym momencie roku.

2. Jezeli pafstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, okresla ono regiony, o ktérych mowa w tym przepisie, w pierwszym roku stosowania art. 34
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i nie pdzniej niz jeden miesigc przed data ustalong przez panstwo
czlonkowskie zgodnie z art. 33 ust. 1 tego rozporzadzenia.
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Podsekcja 3
Rezerwy krajowe lub regionalne
Artykut 26

Zwrot do rezerwy krajowej lub regionalnej z powodu zatrzymania wzgledem przekazania uprawnief
do platnosci

Jezeli pafstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, moze ono zadecydowaé — zgodnie z obiektywnymi kryteriami, w sposéb zapewniajacy réwne
traktowanie rolnikow oraz zapobieganie zakléceniom rynku i konkurencji — o zwrocie do rezerwy krajowej lub
regionalnej do 30 % rocznej wartosci jednostkowej kazdego uprawnienia do platnosci przekazanego bez odpo-
wiednich kwalifikujacych si¢ hektar6w, w rozumieniu art. 32 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub
réwnowartosci tej kwoty wyrazonej liczbg uprawnien do platnosci.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ zwrot do 50 % rocznej
wartosci jednostkowej kazdego uprawnienia do platnosci lub réwnowartosci tej kwoty wyrazonej liczba upraw-
nien do platnosci, jak okreSlono w akapicie pierwszym, w ciagu pierwszych trzech lat stosowania systemu plat-
nosci podstawowe;j.

Artykut 27
Stosowanie klauzuli nieuzasadnionych zyskéw

Do celéw art. 28 i art. 40 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 podwyzszenie wartosci uprawnien do
platnosci, o ktérym mowa w tych przepisach, ustala si¢ przez poréwnanie wartosci uprawnienn do platnosci
tego rolnika wynikajacych ze stosowania art. 25 ust. 4 i art. 26 lub art. 40 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, odpowiednio po sprzedazy lub dzierzawie, o ktérych mowa odpowiednio w art. 28 lub art. 40
ust. 5 tego rozporzadzenia, z warto$cig uprawnien do platnosci, ktére rolnik ten otrzymalby bez sprzedazy lub
dzierzawy.

Artykut 28

Ustalenie uprawniefi do platno$ci z rezerwy krajowej lub regionalnej na mocy art. 30 ust. 6 rozporzy-
dzenia (UE) nr 1307/2013

1. Do celéw art. 30 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jezeli mlody rolnik lub rolnik rozpoczynajacy
dzialalno$¢ rolnicza ubiega si¢ o uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej, gdy nie posiada
zadnych uprawnien do platnosci (wlasnych ani dzierzawionych), otrzymuje on liczbe uprawnien do platnosci
réwng liczbie kwalifikujacych sie hektaréw, ktére posiada (wlasnych lub dzierzawionych) na dzien, w ktérym
uplywa ostateczny termin zloZenia przez niego wniosku o przydzial uprawnien do platnosci lub zwigkszenie ich
wartosci ustalony przez Komisje na podstawie art. 78 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

2. Jezeli miody rolnik lub rolnik rozpoczynajacy dzialalno$¢ rolnicza ubiega si¢ o uprawnienia do platnosci
z rezerwy krajowej lub regionalnej, gdy posiada juz uprawnienia do platnosci (wlasne lub dzierzawione), otrzy-
muje on liczbe uprawnien do platnosci réwng liczbie kwalifikujacych si¢ hektaréw, ktére posiada (wlasnych lub
dzierzawionych) na dzied, w ktéorym uplywa ostateczny termin zlozenia przez niego wniosku okreSlony w
ust. 1, i w odniesieniu do ktérych nie posiada zadnych uprawnien do platnoci (wlasnych ani dzierzawionych).

Jezeli warto$¢ uprawnien, ktére rolnik juz posiada (wlasnych lub dzierzawionych) jest nizsza od $redniej wartodci
krajowej lub regionalnej, o ktérej mowa art. 30 ust. 8 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, roczne
wartosci jednostkowe tych uprawnien moga zostaé zwigkszone do $redniej wartosci krajowej lub regionalnej, jak
przewidziano w art. 30 ust. 10 tego rozporzadzenia.

W panstwach czlonkowskich stosujacych zwigkszenie, o ktérym mowa w art. 30 ust. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 do celéw art. 30 ust. 7 tego rozporzadzenia, zwigkszenie, o ktérym mowa w akapicie drugim
niniejszego ustepu, jest jednak obowigzkowe. Takie zwigkszenie powinno by¢ na poziomie odpowiadajagcym
najwyzszemu poziomowi zwigkszenia stosowanego dla celéw art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

3. W panstwach czlonkowskich stosujacych art. 24 ust. 6 lub 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ograni-
czenia przydzialu uprawnien do platno$ci ustanowione tymi przepisami moga by¢ stosowane odpowiednio do
przydzialu uprawnien do platnoci na podstawie art. 30 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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Pafistwa czlonkowskie moga jednak postanowié, ze jezeli stosowanie jednego lub kilku ograniczen, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, ogranicza laczng liczbg¢ uprawnien do platnosci, ktére rolnik juz posiada i ktore
zostaly nowo przydzielone z rezerwy, do liczby nizszej niz staly odsetek jego kwalifikujacych si¢ hektaréw
w roku, w ktérym ubiega si¢ on o przydzielenie uprawnien do platnosci z rezerwy, rolnikowi temu przydziela
si¢ dodatkowg liczbe uprawnien do platnosci odpowiadajgca udzialowi w lacznej liczbie jego kwalifikujacych sig
hektar6w zgloszonych we wniosku na ten rok zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Staly odsetek, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego artykulu, jest obliczany zgodnie z metods,
o ktérej mowa w art. 31 ust. 2 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia.

Udzial w lacznej liczbie kwalifikujacych si¢ hektaréw danego rolnika, o ktérym to udziale mowa w akapicie
drugim niniejszego ustgpu, oblicza si¢ jako polowe réznicy w punktach procentowych miedzy stalym odsetkiem,
o ktéorym mowa w akapicie trzecim niniejszego ustepu, a udzialem uprawnien do platnosci posiadanych przez
rolnika w jego kwalifikujacych si¢ hektarach zgloszonych zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 w jego wniosku na rok, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu. Do celéw
niniejszego akapitu ,uprawnienia do platno$ci posiadane przez rolnika” oznaczaja uprawnienie do platnosci
bedace juz w posiadaniu rolnika i uprawnienie do platnosci, ktére ma zostaé nowo przydzielone z rezerwy.

Pafistwa czlonkowskie, obliczajac liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw, o ktérych mowa w akapitach drugim,
trzecim i czwartym niniejszego ustepu, moga zdecydowaé o niewlgczeniu obszaréw zajetych pod uprawy trwale,
trwale uzytki zielone znajdujace si¢ na obszarach o trudnych warunkach klimatycznych, o ktérych mowa w
art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub obszary uznane za trwale uzytki zielone zgodnie z art. 4
ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Pafistwa czlonkowskie korzystajgce z mozliwosci przewidzianej w art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
i dotyczacej stosowania systemu platnoici podstawowej na poziomie regionalnym moga oprze¢ metode obli-
czania, o ktérej mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, na lacznej liczbie przydzielonej lub zgloszonej w
2015 r. w danym regionie.

Do celéw okreSlenia progu, o ktérym mowa w akapicie drugim, nie uwzglednia si¢ gruntu nabytego lub wzie-
tego w dzierzawe przez rolnika po 19 pazdziernika 2011 r.

4. Do celéw niniejszego artykulu uwzglednia si¢ jedynie tych rolnikéw rozpoczynajacych dzialalnos¢ rolniczg,
ktérzy rozpoczeli dzialalno$¢ rolniczag w roku kalendarzowym 2013 lub w latach péZniejszych oraz ktérzy
zlozyli wniosek o platno$¢ podstawowa nie pdzniej niz dwa lata po uplywie roku kalendarzowego, w ktérym
rozpoczeli dziatalno$¢ rolniczg.

Artykut 29

Ustalenie uprawniefi do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej na mocy art. 30 ust. 7 rozporzy-
dzenia (UE) nr 1307/2013

1. Do celéw art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w przypadku gdy nowe uprawnienia do plat-
noéci sg przydzielane w sposéb przewidziany w art. 30 ust. 10 tego rozporzadzenia, zostaja one przydzielone
zgodnie z warunkami okreSlonymi w niniejszym artykule, a takze zgodnie z obiektywnymi kryteriami okreslo-
nymi przez dane panstwo czlonkowskie.

2. W przypadku gdy rolnik nieposiadajacy zadnych uprawnien do platnosci (whasnych ani dzierzawionych) jest
uprawniony zgodnie z art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do otrzymania uprawnien do platnosci
z rezerwy krajowej lub regionalnej i zlozy o nie wniosek, otrzymuje on liczb¢ uprawnien do platnosci maksy-
malnie do liczby kwalifikujacych si¢ hektaré6w, ktére posiada (wlasne lub dzierzawione) na dzien, w ktérym
uplywa ostateczny termin zlozenia przez niego wniosku okreslony w art. 28 ust. 1.

3. W przypadku gdy rolnik posiadajacy uprawnienia do platnosci (wlasne lub dzierzawione) jest uprawniony
zgodnie z art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do otrzymania uprawnien do platnoici z rezerwy
krajowej lub regionalnej i zlozy o nie wniosek, otrzymuje on liczbe uprawnien do platnosci maksymalnie do
liczby kwalifikujacych si¢ hektaréw, ktére posiada (wlasne lub dzierzawione) na dzien, w ktérym uplywa osta-
teczny termin zlozenia przez niego wniosku okreSlony w art. 28 ust. 1, i w odniesieniu do ktérych nie posiada
zadnego uprawnienia do platnosci (wlasnego ani dzierzawionego).
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Jezeli warto$¢ uprawnien, ktére rolnik juz posiada (wlasnych lub dzierzawionych) jest nizsza od $redniej wartodci
krajowej lub regionalnej, o ktérej mowa art. 30 ust. 8 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, roczne
wartosci jednostkowe tych uprawnien moga zostaé zwigkszone do $redniej wartosci krajowej lub regionalnej, jak
przewidziano w art. 30 ust. 10 tego rozporzgdzenia.

4. Do celéw ust. 1 pafistwa czlonkowskie nie ustanawiaja kryteriow dotyczacych produkgji lub innych danych
dla poszczegblnych sektoréw na okres po terminie wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 w odniesieniu do roku skladania wnioskéw 2013.

Artykut 30
Dalsze przepisy dotyczace ustalania uprawnienn do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej

1. W przypadku zwigkszania rocznych wartosci jednostkowych uprawnien do platnosci, o ktérym mowa w
art. 30 ust. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie zwickszaja warto$¢ jednostkows
uprawniefi do platnoéci, ktére rolnik juz posiada (wlasne lub dzierzawione) w dniu skladania wniosku
o przydzial uprawnien z rezerwy krajowej lub regionalnej zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki
spos6b, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz aby unikngé wystapienia zakl6cen rynku i konkurencji.

2. Do celéw ust. 1 panstwa czlonkowskie nie ustanawiajg kryteriéw dotyczgcych produkcji lub innych danych
dla poszczegblnych sektor6w na okres po terminie wyznaczonym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009 w odniesieniu do roku skladania wnioskéw 2013.

Artykut 31
Szczegblne trudnosci

1. Jezeli wskutek dzialania sity wyzszej lub okolicznosci nadzwyczajnych rolnik nie mial mozliwosci zlozenia
wniosku o przydzial uprawnien do platnoici zgodnie z art. 24 ust. 1 lub art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i ubiega si¢ o uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej, przydziela mu si¢
uprawnienia do platnosci na podstawie art. 30 ust. 7 lit. ¢) tego rozporzadzenia. Panstwa czlonkowskie ustana-
wiaja roczne wartosci jednostkowe uprawnien do platnosci przydzielanych zgodnie z odpowiednio art. 25 lub
40 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i decyzjami podjetymi przez panstwo czlonkowskie w odniesieniu do
opgji przewidzianych w tych artykufach.

2. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze jezeli stosowanie jednego lub kilku ograniczen dotyczgcych
przydzialu uprawnien do platnosci okreslonych w art. 24 ust. 3-7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ogranicza
liczbe uprawnienn do platnosci przydzielonych rolnikowi do liczby nizszej niz staly odsetek jego kwalifikujacych
si¢ hektaréw i jezeli rolnik ubiega si¢ o uprawnienia do platnosci z rezerwy krajowej lub regionalnej, takiego
rolnika uznaje si¢ za znajdujgcego si¢ w ,okreslonych niekorzystnych warunkach” zgodnie z art. 30 ust. 7 lit.
b) tego rozporzadzenia. W takim przypadku rolnikowi przydziela si¢ liczbe uprawnien do platnosci zgodnie z
art. 30 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 odpowiadajacg udzialowi w lacznej liczbie jego kwalifi-
kujacych si¢ hektar6w zgloszonych we wniosku za 2015 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Staly odsetek, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, oblicza si¢ jako laczng liczbe uprawnienn do platnosci
przydzielonych w danym panstwie czlonkowskim w 2015 r., po zastosowaniu ograniczeii przewidzianych w
art. 24 ust. 3-7 rozporzadzenia (UE) n 1307/2013, podzielong przez laczng liczbe kwalifikujacych si¢ hektarow
zgloszonych w panstwie czlonkowskim w 2015 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Udzial w lacznej liczbie kwalifikujacych si¢ hektaréw danego rolnika, o ktérym to udziale mowa w akapicie
pierwszym, oblicza si¢ jako polowe réznicy w punktach procentowych miedzy stalym odsetkiem, o ktérym
mowa w akapitach pierwszym i drugim, a udzialem uprawnien do platnosci posiadanych przez rolnika w jego
kwalifikujacych si¢ hektarach zgloszonych w 2015 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Panistwa czlonkowskie, obliczajac liczbe kwalifikujacych si¢ hektardéw, o ktérych mowa w akapitach pierwszym,
drugim i trzecim niniejszego ustepu, moga zdecydowal, by nie wlacza¢ obszaréw zajetych pod uprawy trwale,
trwale uzytki zielone znajdujace si¢ na obszarach o trudnych warunkach klimatycznych, o ktérych mowa w
art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub obszary uznane za trwale uzytki zielone zgodnie z art. 4
ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.
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Pafistwa czlonkowskie korzystajgce z mozliwosci przewidzianej w art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
i dotyczacej stosowania systemu platnoici podstawowej na poziomie regionalnym moga oprze¢ metode obli-
czania, o ktérej mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu, na lacznej liczbie przydzielonej lub zgloszonej w
2015 r. w danym regionie.

Do celow okre§lenia progu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie uwzglednia si¢ gruntu nabytego lub
wzigtego w dzierzawe przez rolnika po 19 pazdziernika 2011 r.

Podsekcja 4
Pafistwa czlonkowskie stosujace art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
Artykut 32
Wdrozenie w panstwach czlonkowskich stosujacych art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

O ile nie przewidziano inaczej w niniejszej sekcji, przepisy niniejszej sekcji majg zastosowanie do pafstw czlon-
kowskich stosujgcych art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 33
Stosowanie art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
Do celéw ustalenia, ktére uprawnienia do platnoici wygasajag zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE)

nr 1307/2013, pierwszefistwo maja te uprawnienia do platnosci, ktére maja najnizsze wartosci.

W przypadku gdy uprawnienia do platnosci maja taka samg warto$¢, liczbe uprawnien do platnosci posiadanych
na wilasno$¢ oraz liczbe dzierzawionych uprawnienn do platnosci obniza si¢ w takich samych proporcjach.

Pafistwa czlonkowskie moga zdecydowaé o stosowaniu akapitéw pierwszego i drugiego na poziomie regio-
nalnym.

Artykut 34

Ustalanie warto$ci uprawnienn do platnosci na podstawie art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 13072013 w
przypadku pafistw czlonkowskich stosujacych art. 21 ust. 3 tego rozporzadzenia

Do celéw ustalenia poczatkowej wartoici jednostkowej uprawnien do platnosci panstwa czlonkowskie stosujace
art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 moga dostosowaé kwote platnosci na 2014 r., o ktérych
mowa w art. 26 ust. 5 tego rozporzadzenia, poprzez odjecie — przed uwzglednieniem zmniejszent i wykluczen —
kwoty wynikajacej z uprawnie do platnosci, ktére wygasly na mocy art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

SEKCJA 2
System jednolitej platnosci obszarowej
Artykut 35
Kwalifikujace si¢ hektary w pafistwach cztonkowskich stosujacych system jednolitej platnosci obszarowej

Do celow systemu jednolitej platnoSci obszarowej przewidzianego w tytule III rozdzial 1 sekcja 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013, wlaczajac wszelkie odniesienia w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 do kwalifikuja-
cych si¢ hektaréw zgloszonych do celéw tego systemu, uwzglednia si¢ tylko te kwalifikujace si¢ hektary, ktore
zostaly zatwierdzone w rozumieniu art. 2 ust. 1 akapit drugi pkt 23 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 640/2014.

Artykut 36
Stosowanie art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

1. Do celéw réznicowania jednolitej platnosci obszarowej przewidzianego w art. 36 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013 stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) odniesienie do Srodkéw wsparcia specjalnego, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporza-
dzenia (WE) nr 73/2009, pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci uwzgledniania przez paristwa czlonkow-
skie tylko jednego lub kilku $rodkéw wdrozonych w ramach takich $rodkéw wsparcia specjalnego;
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b) pafistwa czlonkowskie moga, zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminujgcymi kryteriami, decydowa¢
o poziomie wsparcia, jakie nalezy uwzgledni¢ dla jednego lub wigcej systeméw stosowanych przez zaintereso-
wane panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 36 ust. 3 akapit drugi tego rozporzadzenia oraz, w stosownych
przypadkach, zgodnie z akapitem trzecim wspomnianego przepisu. Przy uwzglednianiu wsparcia przyznanego
w ramach odpowiedniego systemu w 2014 r. kwota wykorzystana do rdéznicowania jednolitej platnosci
obszarowej nie moze by¢ jednak wyzsza niz odpowiednia kwota przyznana indywidualnemu rolnikowi
w ramach takiego systemu w 2014 r,

) przy uwzglednianiu wsparcia przyznanego zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 126, 127 i 129 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009 takie réznicowanie nie zmienia tego, Ze systemy te pozostajg niezwigzane
z wielkoscig produkgji.

Takie réznicowanie dostepne jest dla rolnikéw, ktérzy w 2014 r. otrzymali wsparcie, o ktérym mowa art. 36
ust. 3 akapity drugi, trzeci i czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Kwota na hektar ustalana jest co roku
poprzez podzielenie kwoty wykorzystanej do réznicowania jednolitej platnosci obszarowej dostepnej dla indywi-
dualnego rolnika przez liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszonych przez tego rolnika zgodnie z art. 72
ust. 1 akapit pierwszy lit a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

2. Jezeli kwota wsparcia w ramach jednego systemu lub wigkszej ich liczby, o ktérych to systemach mowa
w art. 36 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, odnoszaca si¢ do 2014 r. jest nizsza od
odpowiednich kwot w roku poprzedzajgcym lata, ktérych dotyczy dzialanie sity wyzszej lub wystapienie
nadzwyczajnych okolicznoéci, panstwo czlonkowskie uwzglednia wsparcie udzielane w ramach danych systemow
wsparcia w roku poprzedzajacym lata, ktérych dotyczy dzialanie sity wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych
okolicznosci.

Panistwa czlonkowskie moga zdecydowal o ograniczeniu stosowania akapitu pierwszego do przypadkéw,
w ktorych platnosci bezposrednie dotyczace roku 2014 sa nizsze niz okreSlony odsetek odpowiednich kwot
w roku poprzedzajacym lata, ktérych dotyczy dzialanie sily wyzszej lub wystapienie nadzwyczajnych okolicz-
nosci. Odsetek ten wynosi co najmniej 85 %.

3. Pafstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, ze w przypadku faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia
réznicowanie jednolitej platnoSci obszarowej jest dostgpne dla rolnika, ktéry odziedziczyt gospodarstwo, pod
warunkiem ze rolnik ten kwalifikuje si¢ w ramach systemu jednolitej platnosci obszarowej.

Artykut 37
Produkcja konopi w ramach systemu jednolitej platno$ci obszarowej

Art. 9 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do systemu jednolitej platnoici obszarowej.

ROZDZIAL 3
ZAZIELENIANIE
SEKCJA 1
Réwnowaznosé
Artykut 38
Wymogi majace zastosowanie do krajowych lub regionalnych systeméw certyfikacji

1. Panstwa czlonkowskie, ktére postanowig wdrazal praktyki réwnowazne, o ktérych mowa w art. 43 ust. 3
lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, wyznaczaja co najmniej jeden publiczny lub prywatny organ certyfi-
kacyjny, ktérego celem jest zaSwiadczanie, Ze rolnicy stosuja w swoich gospodarstwach praktyki zgodne z
art. 43 ust. 3 tego rozporzadzenia.

2. Publiczne lub prywatne organy certyfikacyjne spelniaja nastgpujace warunki:
a) posiadaja wiedze fachowa, sprzet oraz infrastrukture wymagane do wykonywania zadan certyfikacyjnych;
b) posiadaja wystarczajaca liczbe wykwalifikowanych i do$wiadczonych pracownikéw;

¢) sa bezstronne i nie pozostaja w zadnym konflikcie intereséw w zakresie wykonywania zadan certyfikacyjnych.
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Prywatne organy certyfikacyjne sa akredytowane zgodnie z EN ISO/IEC 17021 (wymagania dotyczace jednostek
prowadzacych audyt i certyfikacje systeméw zarzadzania) lub EN ISO/IEC 17065 (Ocena zgodnosci — Wyma-
gania dla jednostek certyfikujgcych wyroby, procesy i ustugi) w sektorze produkcji rolnej. Akredytacja zajmuje
siec wylacznie krajowa jednostka akredytujgca w danym panistwie czlonkowskim zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (!).

3. Wyznaczenie publicznego lub prywatnego organu certyfikacyjnego zostaje cofnigte, jezeli organ ten nie
spetnia warunké6w wyznaczenia okreSlonych w ust. 2.

Artykut 39
Obliczanie kwoty, o ktérej mowa w art. 28 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013

1. W przypadku rolnikéw, ktérzy postanowig przestrzegal praktyk, o ktérych mowa w sekcji 1 pkt 3 i 4
oraz w sekcji Il pkt 7 w zalaczniku IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz wszelkich innych praktyk
réwnowaznych dodanych do tego zalagcznika, w odniesieniu do ktérych potrzebne jest specjalne obliczenie
w celu unikniecia podwdjnego finansowania, uznanych za praktyki réwnowazne na podstawie art. 43 ust. 3 lit.
a) tego rozporzadzenia, pafistwa czlonkowskie odliczaja od kwoty wsparcia na hektar obliczonej na podstawie
art. 28 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 kwote odpowiadajaca jednej trzeciej Sredniej platnosci z tytutu
zazieleniania na hektar w danym panstwie czlonkowskim lub regionie w odniesieniu do kazdej praktyki
w zakresie zazieleniania, z ktéra dana praktyka jest rownowazna.

Srednia platno$¢ z tytulu zazieleniania na hektar w danym panstwie czlonkowskim lub regionie oblicza si¢ na
podstawie warto$ci procentowej, o ktérej mowa w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, dotyczacej
$redniej krajowych pulapéw na lata 2015-2019 okreslonych w zalaczniku II do tego rozporzadzenia, oraz na
podstawie liczby kwalifikujacych sie hektaréw zgloszonych zgodnie z art. 33 lub art. 36 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 w 2015 r. Panstwa czlonkowskie, ktére postanowiag juz w 2015 r. wdrozy¢ praktyki, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, moga oszacowal liczbe kwalifikujacych si¢ hektaréw zgloszo-
nych w 2015 r. w oparciu o zgloszenia zlozone w 2014 r. na podstawie art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 pafistwa czlonkowskie, ktére postanowig zastosowal art. 43 ust. 9
akapit trzeci rozporzadzenia (UE) 1307/2013, moga zdecydowal o zastosowaniu odliczenia, o ktérym mowa w
ust. 1 niniejszego artykulu, w indywidualnych przypadkach, w kwocie odpowiadajacej jednej trzeciej Sredniej
platnosci z tytulu zazieleniania na hektar w przypadku danego rolnika.

Srednig platnos¢ z tytulu zazieleniania dla danego rolnika oblicza si¢ na podstawie Sredniej platnosci indywi-
dualnej obliczonej zgodnie z art. 43 ust. 9 akapity trzeci i czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 na lata
2015-2019 oraz na podstawie liczby kwalifikujacych sie hektaréw zgloszonych przez rolnika zgodnie z art. 33
tego rozporzadzenia w 2015 r.

SEKCJA 2
Dywersyfikacja upraw
Artykut 40
Obliczanie udzialu réznych upraw w celu dywersyfikacji upraw

1. Do celéw obliczania udzialu réinych upraw, przewidzianego w art. 44 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, uwzglednia si¢ okres obejmujacy najistotniejszg cze$¢ okresu uprawy z uwzglednieniem tradycyj-
nych praktyk uprawy stosowanych w danym panstwie.

Panistwa czlonkowskie informujg rolnikéw o tym okresie odpowiednio wczesnie. Dla celéw obliczenia udzialu
réznych upraw kazdy hektar na lacznej powierzchni gruntéw ornych gospodarstwa uwzglednia si¢ tylko raz
w jednym roku sktadania wniosk6w.

2. Dla celéw obliczenia udzialu réznych upraw obszar zajety pod dang uprawe moze obejmowaé elementy
krajobrazu, ktére stanowig cze$¢ kwalifikujacego si¢ obszaru zgodnie z art. 9 rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 640/2014.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akre-
dytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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3. Na obszarze, na ktérym stosuje si¢ uprawe mieszang polegajaca na jednoczesnym prowadzeniu dwdéch lub
wigkszej liczby upraw w oddzielnych rzedach, kazda uprawe liczy si¢ jako oddzielna, jesli pokrywa ona co
najmniej 25% tego obszaru. Powierzchni¢ obszaru pokrytego oddzielnymi uprawami oblicza si¢, dzielac powierz-
chni¢ obszaru, na ktérym prowadzi si¢ uprawe mieszana, przez liczbe upraw pokrywajacych co najmniej 25%
tego obszaru, niezaleznie od faktycznego udzialu danej uprawy na tym obszarze.

Obszary, na ktérych prowadzi si¢ uprawe mieszang, w ktérej w gléwna uprawe wsiewa si¢ drugg uprawe,
uznaje si¢ za obszary zajete jedynie pod uprawe gléwna.

Obszary, na ktérych wysiewa si¢ mieszanke nasion, uznaje si¢ za obszary objete jedna pojedyncza uprawsg,
niezaleznie od poszczegblnych roslin zawartych w mieszance. Nie naruszajac przepisow art. 44 ust. 4 lit. d)
rozporzadzenia (UE) nr 13072013, taka pojedyncza uprawe okreSla si¢ jako ,uprawe mieszang”. Jezeli mozna
ustali¢, Zze gatunki z réznych mieszanek nasion rdznig si¢ od siebie, pafstwa czlonkowskie moga uznaé takie
rézne mieszanki nasion za oddzielne pojedyncze uprawy, pod warunkiem ze te rézne mieszanki nasion nie s3
stosowane do uprawy, o ktérej mowa w art. 44 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

SEKCJA 3

Trwale uzytki zielone
Artykut 41

Ramy wyznaczania dalszego zakresu obszaréw trwalych uzytkéw zielonych wrazliwych pod wzgledem
$rodowiskowym poza obszarami Natura 2000

Wrazliwe pod wzgledem $rodowiskowym obszary trwalych uzytkéw zielonych nienalezace do obszaréw objetych
dyrektywa 92[43/EWG ani dyrektywa 2009/147/WE, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1 akapit drugi rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013, wyznacza si¢ na podstawie co najmniej jednego z ponizszych kryteriéw:

a) obszar obejmuje gleby organiczne z duzg zawarto$cig wegla organicznego, takie jak gleby torfowe czy tereny
podmokle;

b) obszar obejmuje siedliska wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 92/43/EWG lub chronione na podstawie
przepiséw krajowych;

¢) na obszarze wystepuja gatunki roélin wymienione w zalgczniku II do dyrektywy 92/43[EWG lub chronione
na podstawie przepiséw krajowych;

d) obszar ma szczegdlne znaczenie dla gatunkéw dzikiego ptactwa wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy
2009/147|WE;

€) obszar ma szczegblne znaczenie dla gatunkéw dzikich zwierzat chronionych zgodnie z dyrektywa 92[43EWG
lub na podstawie przepiséw krajowych;

f) obszar obejmuje trwale uzytki zielone o wysokiej wartosci przyrodniczej okreslone w oparciu o obiektywne
kryteria ustanowione przez dane panstwo czlonkowskie;

g) obszar obejmuje gleby powaznie zagrozone erozjg;

h) obszar jest polozony na terenie wrazliwym wyznaczonym w ramach planéw gospodarowania wodami
w dorzeczu zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE.

Panstwa czlonkowskie moga co roku decydowal o dodaniu nowo wyznaczonych obszaréw i informujg zaintere-
sowanych rolnikéw o tej decyzji w odpowiednim czasie.

Artykut 42

Ponowne przeksztalcenie w przypadku nieprzestrzegania obowigzku dotyczacego obszaréw trwalych
uzytkéw zielonych wrazliwych pod wzgledem $rodowiskowym

Nie naruszajgc przepiséw dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (!), w przypadku gdy rolnik
przeksztalcit lub zaoral trwale uzytki zielone objete obowiazkiem, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 akapit
trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zainteresowane panstwo czlonkowskie ustanawia obowigzek ponow-
nego przeksztalcenia tego obszaru w trwaly uzytek zielony i moze, w poszczegdlnych przypadkach, udzieli¢
danemu rolnikowi szczegétowych instrukcji dotyczacych tego, jak naprawi¢ szkody wyrzadzone $rodowisku, aby
przywrdci¢ obszarowi status wrazliwego pod wzgledem Srodowiskowym.

(") Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnoéci za Srodowisko
w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym Srodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).
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W razie ustalenia, ze przepisy nie sa przestrzegane, bezzwlocznie informuje si¢ rolnika o obowigzku ponownego
przeksztalcenia oraz o dacie, przed uplywem ktérej ten obowigzek nalezy wypelni¢. Data ta przypada nie
péiniej niz data zlozenia pojedynczego wniosku na nastepny rok lub w przypadku Szwecji i Finlandii — nie
p6iniej niz dnia 30 czerwca roku nastepnego.

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 obszary objete ponownym
przeksztalceniem uwaza si¢ za trwale uzytki zielone od pierwszego dnia ponownego przeksztalcenia i sa one
objete obowigzkiem, o ktérym mowa w art. 45 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 43
Obliczanie wskaznika trwalych uzytkéw zielonych

1. Obszary zgloszone przez rolnikéw uczestniczacych w systemie dla malych gospodarstw, o ktérym mowa
w tytule V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jak réwniez jednostki gospodarstwa wykorzystywane do celéw
produkcji ekologicznej zgodnie z art. 11 rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 ('), nie s3 uwzgledniane
w udziale powierzchni trwalych uzytkéw zielonych w stosunku do lacznej powierzchni uzytkéw rolnych ani we
wskazniku referencyjnym, o ktérych mowa w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Przy obliczaniu powierzchni trwalych uzytkéw zielonych zgodnie z art. 45 ust. 2 akapit drugi lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 mozna odja¢ powierzchni¢ obszaréw zgloszonych przez rolnikéw w 2012 r.
jako grunt pod pastwiska trwale, ktéry zostal przeksztalcony w grunt o innym rodzaju uzytkowania, maksy-
malnie do liczby hektaréw pastwiska trwalego lub trwalych uzytkéw zielonych ustalonej przez rolnikéw po
2012 r. i zgloszonej w 2015 r. na poziomie krajowym, regionalnym, podregionalnym lub na poziomie gospo-
darstwa, pod warunkiem Ze spelniono obowigzujace wymogi dotyczace utrzymywania pastwisk trwalych ustano-
wione w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i w art. 93 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Przy obliczaniu liczby hektaréw pastwisk trwalych lub trwalych uzytkéw zielonych ustalonej po 2012 r.,
o ktérej mowa w akapicie pierwszym, uwzglednia si¢ tylko hektary pastwisk trwatych lub trwalych uzytkéw
zielonych na obszarze uzytkéw rolnych zgloszonych w latach 2012, 2013 lub 2014 zgodnie z art. 34 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

3. Panstwa czlonkowskie dostosowuja wskaznik odniesienia, jezeli uznaja, Ze na jego zmiang W sposéb
znaczacy wplywa w szczegdlno$ci zmiana obszaru objetego produkcjg ekologiczng lub zmiana liczby uczest-
nikéw systemu dla malych gospodarstw. W takich przypadkach panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja
Komisj¢ o wprowadzonych dostosowaniach oraz podajg uzasadnienie takich dostosowar.

Artykut 44
Utrzymanie wskaznika trwalych uzytkéw zielonych

1. Panstwa czlonkowskie moga naklada¢ na rolnikéw indywidualny obowigzek nieprzeksztalcania trwalych
uzytkéw zielonych bez uprzedniego indywidualnego zezwolenia. Rolnicy s3 informowani o tym obowigzku
bezzwlocznie i w kazdym przypadku przed dniem 15 listopada roku, w ktérym zainteresowane paristwo czlon-
kowskie podejmuje taka decyzje. Obowigzek ten stosuje si¢ jedynie do rolnikéw, wobec ktérych maja zastoso-
wanie obowiazki zgodnie z tytulem III rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do trwalych
uzytkéw zielonych nieobjetych przepisami art. 45 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Przy wydawaniu zezwolefi mozna stosowal obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria, w tym kryteria $rodowis-
kowe. Jesli w odniesieniu do zezwolenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, ma zastosowanie warunek,
zgodnie z ktérym nalezy wyznaczy¢ inny obszar o takiej samej liczbie hektaréw jako trwale uzytki zielone, to
obszar taki, na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, nalezy uwazal
za trwale uzytki zielone od pierwszego dnia przeksztalcenia. Obszary takie wykorzystuje si¢ do uprawy traw lub
innych pastewnych roélin zielnych przynajmniej przez okres pieciu kolejnych lat po dacie przeksztalcenia, lub
o ile tak zdecyduje panstwo czlonkowskie, w przypadku gdy rolnicy przeksztalcaja obszary, ktdore juz wczesniej
byly wykorzystywane do uprawy traw lub innych pastewnych rodlin zielnych w trwale uzytki zielone, przez
takg liczbe lat, jaka jest konieczna, aby uzyskal okres pigciu kolejnych lat.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowania produktéw ekolo-
gicznych i uchylajgce rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).
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2. W przypadku stwierdzenia, ze wskaznik, o ktéorym mowa w art. 45 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013, zmniejszyl si¢ o ponad 5% w stosunku do wskaznika referencyjnego, o ktérym mowa
w tym artykule, zainteresowane panstwo czlonkowskie naklada obowigzek ponownego przeksztalcenia obszaru
w trwale uzytki zielone oraz ustanawia przepisy majace na celu zapobieganie nowemu przeksztalcaniu trwalych
uzytkéw zielonych.

Pafistwa czlonkowskie okreslajg, ktdérzy sposréd rolnikéw spetniajgcych ponizsze warunki, sa objeci obowigzkiem
ponownego przeksztalcenia:

a) rolnicy podlegajacy obowigzkom okreSlonym w tytule Il rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w
odniesieniu do trwalych uzytkéw zielonych nieobjetych przepisami art. 45 ust. 1 tego rozporzadzenia; oraz

b) rolnicy, ktérzy — w oparciu o wnioski zlozone zgodnie z art. 72 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 lub
art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w ciagu dwodch poprzednich lat kalendarzowych lub w 2015 r.
w ciagu trzech poprzednich lat kalendarzowych - dysponowali obszarami rolniczymi, ktére powstaly
w wyniku przeksztalcenia trwalych uzytkéw zielonych lub gruntéw pod pastwiska trwale w grunty do wyko-
rzystywania w innych celach.

W przypadku gdy okresy, o ktérych mowa w akapicie drugim lit. b), obejmujg lata kalendarzowe przed 2015
r., obowigzek ponownego przeksztalcenia ma zastosowanie réwniez do obszaréw, ktére zostaly przeksztalcone
w grunty do wykorzystywania w innych celach z gruntéw pod pastwiska trwale objetych obowiazkiem,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 lub art. 93 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Przy okreSlaniu, ktdrzy rolnicy maja ponownie przeksztalci¢ obszary w trwale uzytki zielone, panstwa czlonkow-
skie nakladaja ten obowigzek w pierwszej kolejnosci na rolnikéw dysponujacych obszarem, ktéry zostal prze-
ksztalcony w grunt o innym rodzaju wykorzystywania z trwalych uzytkéw zielonych lub gruntéw pod
pastwiska trwale, w stosownych przypadkach, z naruszeniem wymogu uzyskania zezwolenia, o ktérym mowa w
ust. 1 niniejszego artykulu lub w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1122/2009. Ci rolnicy przeksztalcaja
ponownie caly przeksztalcony obszar.

3. Jedli zastosowanie ust. 2 akapit czwarty nie prowadzi do wzrostu wskaznika, o ktérym mowa w art. 45
ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ponad prég 5%, panstwa czlonkowskie ustanawiaja
przepisy, zgodnie z ktérymi rolnicy, ktérzy dysponuja obszarem przeksztalconym z obszaru trwalych uzytkéw
zielonych lub z gruntéw pod pastwiska trwale w grunt o innym rodzaju wykorzystywania w okresach,
o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi lit. b) niniejszego artykulu, maja ponownie przeksztalci¢ réwniez odsetek
tego przeksztalconego obszaru w trwale uzytki zielone lub wyznaczy¢ inny obszar odpowiadajacy temu odset-
kowi jako obszar trwalych uzytkéw zielonych. Ten odsetek oblicza si¢ w oparciu o obszar przeksztalcony przez
rolnika w okresach, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi lit. b) niniejszego artykulu, oraz obszar konieczny
do zwigkszenia wskaznika, o ktérym mowa w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powyzej
progu 5 %.

W celu obliczenia odsetka, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢
z obszaru przeksztalconego przez rolnika te obszary, ktére staly si¢ trwalymi uzytkami zielonymi po dniu
31 grudnia 2015 r., pod warunkiem ze pafstwa czlonkowskie przeprowadzaja administracyjne kontrole krzy-
zowe trwalych uzytkéw zielonych corocznie zglaszanych w geoprzestrzennym wniosku o przyznanie pomocy
poprzez ich przestrzenne oddzielenie od obszaréw zgloszonych w 2015 r. jako pastwiska trwale
i zarejestrowanych w systemie identyfikacji dzialek rolnych oraz ze te obszary uzytkéw zielonych nie zostaly
ustanowione w wyniku wypelniania obowiazku ponownego przeksztalcenia lub wyznaczenia obszaru trwalych
uzytkéw zielonych zgodnie z ust. 2 lub niniejszym ustgpem. Je$li jednak takie wylaczenie nie pozwala na
zwigkszenie wskaznika, o ktérym mowa w art. 45 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
powyzej progu 5%, wowczas panstwa czlonkowskie nie wylaczaja tych obszardw.

Trwale uzytki zielone lub grunty pod pastwiska trwale utworzone przez rolnikéw w ramach zobowigzan
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/2005 (") i rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 nie s3 uwzgled-
niane jako czg§¢ obszaru przeksztalconego przez rolnika dla celéw obliczenia odsetka, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym.

Rolnicy s3 informowani o indywidualnym obowigzku ponownego przeksztalcenia i o przepisach majacych na
celu zapobieganie nowemu przeksztalcaniu trwatych uzytkéw zielonych bezzwlocznie oraz w kazdym przypadku
przed dniem 31 grudnia roku, w ktérym stwierdzono obniZenie wskaznika ponizej 5%. Obowiazek ponownego
przeksztalcenia nalezy wypelni¢ przed data zlozenia pojedynczego wniosku na nastgpny rok lub w przypadku
Szwecji i Finlandii — przed dniem 30 czerwca roku nastgpnego.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Euro-
pejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1).
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Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 obszary ponownie przeksztal-
cone w trwale uzytki zielone lub wyznaczone jako trwale uzytki zielone uwaza si¢ za trwale uzytki zielone od
pierwszego dnia ponownego przeksztalcenia lub wyznaczenia. Obszary te wykorzystuje si¢ do uprawy traw lub
innych pastewnych roélin zielnych przynajmniej przez okres pieciu kolejnych lat po dacie przeksztalcenia, lub
o ile tak zdecyduje pafstwo czlonkowskie, w przypadku gdy rolnicy przeksztalcaja obszary, ktdre juz wczesniej
byly wykorzystywane do uprawy traw lub innych pastewnych roslin zielnych w trwale uzytki zielone, przez tyle
lat, ile jest konieczne, aby uzyskal okres pigciu kolejnych lat.

SEKCJA 4
Obszar proekologiczny
Artykut 45
Dalsze kryteria dla rodzajéw obszaréw proekologicznych
1. W odniesieniu do kwalifikacji rodzajow obszaréw wymienionych w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy rozpo-

rzadzenia (UE) nr 13072013 jako obszary proekologiczne zastosowanie majg ust. 2-11 niniejszego artykulu.

2. Na gruntach ugorowanych nie ma produkcji rolnej. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw art. 4 ust. 1 lit.
h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 grunty ugorowane w celu spelnienia warunku obszaru proekologicznego
od ponad pieciu lat pozostajg gruntami ornymi.

3. Tarasy sa tarasami chronionymi zgodnie z normg GAEC 7, o ktérej mowa w zalgczniku II do rozporza-
dzenia (UE) nr 1306/2013, oraz innymi tarasami. Paistwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze za obszary proe-
kologiczne uznajg jedynie tarasy objete norma GAEC 7. Pafistwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ uznal takze
inne tarasy, ustalajg kryteria dotyczgce tych innych taraséw, w tym minimalng wysoko$¢ na podstawie uwarun-
kowan krajowych lub regionalnych.

4. Elementy krajobrazu pozostaja do dyspozycji rolnika; naleza do nich elementy chronione zgodnie z GAEC
7, SMR 2 lub SMR 3, o ktérych mowa w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, oraz nastgpu-
jace elementy:

a) zywoploty lub pasy poro$nigte lasem o szerokosci do 10 metréw;
b) zadrzewienie pojedyncze o $rednicy korony minimum 4 metry;

¢) zadrzewienie liniowe o $rednicy korony minimum 4 metry. Odlegto§¢ miedzy koronami nie przekracza 5
metrow;

d) zadrzewienie grupowe charakteryzujace si¢ pelnym zwarciem drzewostanu oraz lasy odroslowe — w obu przy-
padkach maksymalnie 0,3 ha;

e) obrzeza pdl o szerokoSci 1-20 metréw, na ktérych nie prowadzi si¢ produkeji rolnej;

f) stawy o maksymalnej powierzchni 0,1 ha. Zbiornikéw z betonu lub tworzywa sztucznego nie uznaje si¢ za
obszar prockologiczny;

g) rowy o maksymalnej szerokoSci 6 metréw, w tym otwarte cieki wodne do celow nawadniania lub odwad-
niania. Kanaléw o betonowych $cianach nie uznaje si¢ za obszar proekologiczny;

h) tradycyjne murki kamienne.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o ograniczeniu wyboru
elementéw krajobrazu do tych objetych GAEC 7, SMR 2 lub SMR 3, o ktérych mowa w zalaczniku II do
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, lub do jednego lub kilku elementéw wymienionych w akapicie pierwszym
lit. a)-h).

Do celow akapitu pierwszego lit. b) i ¢) paristwa czlonkowskie moga wlaczy¢ drzewa o Srednicy ponizej 4
metréw, ktére uznajg za cenne elementy krajobrazu.

Do celéw akapitu pierwszego lit. €) panstwa czlonkowskie moga ustali¢ nizszg maksymalng szerokos¢.
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Do celéw akapitu pierwszego lit. f) pafistwa czlonkowskie moga ustali¢ minimalng wielko$¢ stawéw oraz moga
postanowié, ze do wielkosci stawu wlgcza si¢ pas rodlinnosci nadbrzeznej wzdluz wody o szerokosci do 10
metréw. Moga one okre$li¢ kryteria gwarantujace, Ze stawy posiadajg walory przyrodnicze, biorac pod uwage
role, jaka stawy naturalne odgrywaja w ochronie siedlisk i gatunkéw.

Do celéw akapitu pierwszego lit. h) pafstwa czlonkowskie ustanawiajg minimalne kryteria oparte na krajowych
lub regionalnych uwarunkowaniach, w tym ograniczenia dotyczace wysokosci i szerokosci.

5. Strefy buforowe obejmuja strefy buforowe wzdluz ciekéw wodnych wymagane na podstawie GAEC 1, SMR
1 lub SMR 10, o ktérych mowa w zalagczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, oraz inne strefy bufo-
rowe. Minimalng szeroko$¢ tych innych stref buforowych okreslaja panstwa czlonkowskie, jednak nie moze by¢
ona mniejsza niz 1 metr. Strefy te s3 umiejscowione na polu uprawnym lub przylegaja do niego w taki
sposéb, ze ich dluzsze krawedzie sg réwnolegle do krawedzi cieku wodnego lub jednolitej czg$ci wod. Wzdluz
cieckdbw wodnych strefy te moga obejmowal pasy roSlinnosci nadbrzeznej o szeroko$ci do 10 metréw.
W strefach buforowych nie prowadzi si¢ produkcji rolnej. Na zasadzie odstepstwa od wymogu nieprowadzenia
produkgji panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wypasanie zwierzat lub wycinanie rolin, pod warunkiem ze
nadal mozliwe jest odréznienie danej strefy buforowej od sasiadujacych gruntéw rolnych.

6.  Hektary rolno-lesne sg gruntami ornymi kwalifikujgcymi si¢ do systemu platnoici podstawowej lub systemu
jednolitej platnosci obszarowej, o ktérych mowa w tytule III rozdzial 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
i spelniajgcymi warunki, za ktére przyznano lub przyznaje si¢ wsparcie zgodnie z art. 44 rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005 lub art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

7. W odniesieniu do stref kwalifikujacych si¢ hektar6w na obrzezach lasu pafstwa czlonkowskie moga
zezwoli¢ na produkcje rolng, ustanowi¢ wymodg braku produkeji rolnej lub pozostawi¢ rolnikom te dwie opgje.
W przypadku gdy panstwa czlonkowskie postanowia nie zezwalaé na prowadzenie produkcji rolnej, na zasadzie
odstepstwa od wymogu braku produkcji mogg one zezwoli¢ na wypasanie zwierzat lub wycinanie roélin, pod
warunkiem Ze nadal mozliwe jest odréznienie danej strefy od sgsiadujacych gruntéw rolnych. Minimalng szero-
kos¢ tych stref okreSlajg pafistwa czlonkowskie, jednak nie jest ona mniejsza niz 1 metr. Maksymalna szeroko$é
wynosi 10 metréw.

8. Dla obszaréw, na ktérych znajduja si¢ zagajniki o krotkiej rotacji i na ktérych nie stosuje si¢ nawozdéw
mineralnych lub $rodkéw ochrony roSlin, panstwa czlonkowskie ustanawiaja wykaz gatunkéw, ktére mogg byé
stosowane do tego celu, w drodze wyboru z wykazu ustanowionego na podstawie art. 4 ust. 2 lit. ¢) rozporza-
dzenia (UE) nr 1307/2013 gatunkow, ktére sa najbardziej odpowiednie z ekologicznego punktu widzenia, a tym
samym z wylaczeniem gatunkéw, ktére jednoznacznie nie sg rodzime. Pafstwa czlonkowskie ustanawiaja
réwniez wymogi dotyczgce stosowania nawozéw mineralnych i $rodkéw ochrony roslin, majac na uwadze cel
obszaréw proekologicznych, a zwlaszcza ochrong i poprawe réznorodnosci biologicznej.

9.  Obszary miedzyplonéw lub okrywy zielonej obejmuja takie obszary ustanowione na podstawie wymogéw
SMR 1, o ktérych mowa w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, oraz inne obszary migdzy-
plonéw lub okrywy zielonej, pod warunkiem Ze zostaly utworzone poprzez wysianie mieszanki gatunkéw
uprawnych lub poprzez wsiewki w uprawie gléwnej. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg wykaz mieszanek
gatunké6w rodlin uprawnych, ktére majg by¢ stosowane, oraz okres wysiewania roélin na migdzyplony lub
okrywe zielona, oraz moga ustanowi¢ dodatkowe warunki, w szczegdlnosci w odniesieniu do metod produkji.
Okres, ktéry ma by¢ ustalony przez panstwa czlonkowskie, konczy si¢ nie pdzZniej niz dnia 1 pazdziernika.

Obszary miedzyplonéw lub okrywy zielonej nie obejmuja obszaréw uprawy zb6z ozimych, ktére sa wysiewane
jesienia zwykle do zbioréw lub do wypasu. Obszary te nie obejmuja takze obszaréw objetych praktykami
réwnowaznymi, o ktérych mowa w pkt L3 i 4 zalgcznika IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013
i wdrazanych w formie zobowigzan, o ktérych mowa w art. 43 ust. 3 lit. a) tego rozporzadzenia.

10. Na obszarach z uprawami wiazacymi azot rolnicy prowadza uprawe tych roslin wigzacych azot, ktdre s3
ujete w wykazie ustanowionym przez panstwo czlonkowskie. Wykaz ten obejmuje uprawy wigzace azot, ktdre
panstwo czlonkowskie uznaje za przyczyniajace sie¢ do poprawy réznorodnosci biologicznej. Uprawy te s
obecne podczas sezonu wegetacyjnego. Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace tego, gdzie mozna
prowadzi¢ uprawy rodlin wigzacych azot kwalifikujgce si¢ jako obszar proekologiczny. Przepisy te uwzgledniaja
potrzebe osiagniecia celow dyrektywy 91/676/EWG i dyrektywy 2000/60/WE, biorac pod uwage to, ze roSliny
wigzace azot moga zwigkszaé ryzyko wymywania azotu jesienig. Panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ dodat-
kowe warunki, w szczeg6lnosci w odniesieniu do metod produkgji.
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Obszary upraw rodlin wigzacych azot nie obejmuja obszaréw objetych praktykami réwnowaznymi, o ktérych
mowa w pkt 13 i 4 zalgcznika IX do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i wdrazanych w formie zobowigzan,
o ktérych mowa w art. 43 ust. 3 lit. a) tego rozporzadzenia.

11. Rolnik moze zglosi¢ ten sam obszar lub element krajobrazu tylko raz w jednym roku skladania wnioskéw
w celu przestrzegania wymogu obszaru proekologicznego.

Artykut 46
Zasady wdrazania obszaréw proekologicznych na poziomie regionalnym

1. Panstwa czlonkowskie, ktére wybiora wdrazanie na poziomie regionalnym przewidziane w art. 46 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, okreslajg regiony do celéw tego artykulu. Regiony, ktére nalezy okreslic,
obejmuja pojedyncze i jednorodne obszary geograficzne o podobnych uwarunkowaniach pod wzgledem rolnictwa
i $rodowiska. Do celéw takiego okreSlenia jednorodno$¢ odnosi si¢ do typu gleby, uksztaltowania terenu oraz
obecnosci obszaréw naturalnych i polnaturalnych.

2. W ramach okreslonych w ten sposéb regionéw panstwa czlonkowskie wyznaczaja obszary, na ktérych
nalezy wdrozy¢ maksymalnie potowe punktéw procentowych wymogu dotyczacego obszaru proekologicznego.

3. W odniesieniu do okreslonych obszaréw panistwa czlonkowskie przewidujg szczegdélne obowigzki dotyczace
uczestniczgcych rolnikéw lub grup rolnikéw. Obowigzki te zapewniajg sasiedztwo struktur przyleglych obszaréw
proekologicznych. Wsréd obowigzkéw uczestniczacych rolnikéw lub grup rolnikéw znajduje si¢ wymodg, by
kazdy uczestniczacy rolnik posiadal co najmniej 50% obszaru podlegajacego obowigzkowi okreslonemu w
art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 na terenie swojego gospodarstwa w danym regionie oraz
zgodnie z art. 46 ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.

4. Obowigzki uczestniczacych rolnikéw lub grup rolnikéw maja zapewni¢, aby przylegle obszary proekolo-
giczne, o ktérych mowa w ust. 3, skladaly si¢ z jednego lub wigcej obszaréw, o ktérych mowa w art. 46
ust. 2 akapit pierwszy lit. a), c), d) i h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

5. Przy wyznaczaniu obszaréw i okreSlaniu obowiazkéw, o ktérych mowa odpowiednio w ust. 2 i 3,
panstwa czlonkowskie, w stosownych przypadkach, uwzgledniaja obowigzujace krajowe lub regionalne strategie
dotyczgce réznorodnosci biologicznej lub lagodzenia skutkéw zmiany klimatu i dostosowania si¢ do niej, plany
gospodarowania wodami w dorzeczu lub okreslone potrzeby, aby zapewni¢ ekologiczng spdjnos$¢ sieci Natura
2000, o ktérej mowa w art. 10 dyrektywy 92[43[EWG, lub przyczyni¢ si¢ do wdrozenia strategii dotyczacej
zielonej infrastruktury.

6. Przed okresleniem obowiazkéw rolnikéw panistwa czlonkowskie konsultuja si¢ z rolnikami lub grupami
rolnikéw, ktérych to dotyczy, i z innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Po przeprowadzeniu takich
konsultacji panstwa czlonkowskie ustanawiajg ostateczny szczegbltowy plan wdrazania na poziomie regionalnym
i informuja o tym planie zainteresowane strony, ktére braly udzial w konsultacjach, oraz rolnikéw lub grupy
rolnikéw, ktoérych to dotyczy, w tym o wyznaczeniu obszaréw i okreSleniu obowigzkéow uczestniczacych
rolnikéw lub grup rolnikéw, a w szczegdlnosci o dokladnej wartoici procentowej, ktérag kazdy rolnik musi
wdrozy¢ w swoim gospodarstwie. Paristwa czlonkowskie przekazujg te informacje rolnikowi najpdzniej do dnia
30 czerwca roku poprzedzajagcego rok, w ktorym wdrazanie na poziomie regionalnym bedzie mialo zastoso-
wanie, a w odniesieniu do pierwszego roku stosowania niniejszego rozporzadzenia — w terminie umozliwiajacym
rolnikowi zlozenie odpowiedniego wniosku.

Bez uszczerbku dla platnosci dla rolnikéw, o ktérych mowa w art. 43 ust. 9 rozporzgdzenia (UE)
nr 1307/2013, pafstwa czlonkowskie zapewniaja wprowadzenie ustalen dotyczacych rekompensat finansowych
miedzy rolnikami oraz ustalefi dotyczacych kar administracyjnych w przypadku niezgodnosci z przepisami doty-
czacymi przyleglych obszar6w proekologicznych.
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Artykut 47

Zasady wspolnej realizacji i kryteria, ktére musza spelniaé gospodarstwa, by zosta¢ uznane za gospodar-
stwa znajdujace sie w bliskiej odleglosci

1. Panstwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ zezwoli¢ na wspdlng realizacje przewidziang w art. 46 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, okreslaja kryteria, ktére musza spelnial gospodarstwa, by zosta¢ uznane za
gospodarstwa znajdujace si¢ w bliskiej odleglosci, wykorzystujac nastepujace kryteria:

a) rolnicy, ktérych 80 % gospodarstwa znajduje si¢ w obrebie tej samej gminy;

b) rolnicy, ktérych 80 % gospodarstwa znajduje si¢ w obszarze o promieniu, ktorego dlugo$¢ okresla w km
panstwa czlonkowskie, jednak nie dtuzszym niz 15 kilometrow.

2. Panstwa czlonkowskie, ktére zdecyduja sie¢ na wyznaczenie obszaréw, na ktorych mozliwa jest wspdlna
realizacja, oraz na nalozenie obowigzkéw na uczestniczacych rolnikéw lub uczestniczace grupy rolnikéw,
uwzgledniajg obowigzujace krajowe lub regionalne strategie dotyczace réznorodnosci biologicznej lub lagodzenia
skutkéw zmiany klimatu i dostosowania si¢ do niej, plany gospodarowania wodami w dorzeczu lub okreslone
potrzeby, aby zapewni¢ ekologiczng spéjnos$¢ sieci Natura 2000, o ktérej mowa w art. 10 dyrektywy 92/43/
EWG, lub przyczyni¢ si¢ do poprawy zielonej infrastruktury.

3. Obowigzki uczestniczacych rolnikéw lub grup rolnikéw, o ktérych mowa w ust. 2, zawierajg warunek, ze
przylegle obszary proeckologiczne beda skladaly si¢ z co najmniej jednego z obszaréw, o ktérych mowa w
art. 46 ust. 2 akapit drugi lit. a), ¢), d) i h) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

4. Rolnicy uczestniczacy we wspllnej realizacji zawierajg pisemng umowe, ktora zawiera szczegdly dotyczace
wewnetrznych ustaledn w  sprawie rekompensaty finansowej i w odniesieniu do kar administracyjnych
w przypadku stwierdzenia niezgodnosci z przepisami dotyczacymi wspdlnego obszaru proekologicznego.

Artykut 48
OkreSlenie stosunku laséw do gruntéw rolnych

1. Panstwa czlonkowskie, ktére postanowig wdrozy¢ art. 46 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, okres-
laja odsetek laséw w poréwnaniu z calkowita powierzchnig pokryta lasami, o ktérej mowa w pierwszym
akapicie tego ustgpu, na podstawie danych udostgpnionych przez Eurostat. Dane dotyczace laséw odnosza si¢ do
definicji zastosowanej przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa i nie obejmuja
obszaru nalezacego do kategorii ,inne grunty zalesione”. Calkowita powierzchnia nie obejmuje obszaru naleza-
cego do kategorii ,wody $rédladowe w tym rzeki i jeziora”.

2. Stosunek lasow do gruntéw rolnych, o ktéorym mowa w art. 46 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 13072013, oblicza si¢ z wykorzystaniem danych udost¢pnionych przez Eurostat. Mozna wykorzystal inne
zrodla danych, jezeli nie ma danych Eurostatu dotyczacych obszaréw lesnych i gruntéw rolnych w zakresie
wymaganym, by oceni¢ stosunek obszaréw lesnych do gruntéw rolnych na poziomie obszaru réwnowaznym do
poziomu LAU 2 lub na poziomie innej wyraZnie wytyczonej jednostki, ktora obejmuje jeden wyrazny ciggly
obszar geograficzny o podobnych warunkach rolnych.

Panistwa czlonkowskie wykazujg, ze wykorzystaly aktualne i spdjne dane dotyczgce gruntéw nalezacych do kate-
gorii ,obszary leSne i grunty rolne” odzwierciedlajgce w mozliwym zakresie stan faktyczny.

3. Dane i obliczenia, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, zachowuja wazno$¢ przez trzy lata. Po uplywie tego
okresu panstwa czlonkowskie, ktére postanowia nadal stosowal zwolnienie przewidziane w art. 46 ust. 7 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013 i przedluzy¢ wspomniany trzyletni okres, ponownie obliczaja wskazniki zgodnie z
ust. 1 i 2 niniejszego artykutlu z wykorzystaniem najnowszych dostgpnych danych.
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W przypadku zmian granic administracyjnych majacych wplyw na wskaznik, o ktérym mowa w ust. 2, dane
i obliczenia s3 poddawane ponownej ocenie, a wszelkie zmiany w stosowaniu zwolnienia sg zglaszane Komisji.

ROZDZIAL 4
PLATNOSC DLA MLODYCH ROLNIKOW
Artykut 49
Dostep os6b prawnych do platnosci dla mlodych rolnikéw

1.  Roczng platnos¢ dla mlodych rolnikéw, o ktorej mowa w art. 50 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, przyznaje si¢ osobie prawnej, niezaleznie od jej formy prawnej, jezeli spelnione sg nastepujace
warunki:

a) osoba prawna jest uprawniona do platnosci w ramach systemu platnoici podstawowej lub systemu jednolitej
platnoéci obszarowej, o ktérych mowa w tytule I rozdzial 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
i aktywowala ona uprawnienia do platnosci lub zadeklarowala kwalifikujace si¢ hektary, o czym mowa w
art. 50 ust. 4 tego rozporzadzenia;

b) mlody rolnik w rozumieniu art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 sprawuje faktyczng i trwalg
kontrole nad dang osobg prawng w zakresie decyzji dotyczacych zarzadzania, korzysci i ryzyka finansowego
w pierwszym roku skladania przez osobe prawng wniosku o platno$¢ w ramach systemu dla mlodych
rolnikéw. W przypadku gdy kilka oséb fizycznych, lacznie z osobami, ktére nie s3 milodymi rolnikami,
uczestniczy w kapitale osoby prawnej lub zarzgdzaniu nia, mlody rolnik jest zdolny do sprawowania takiej
faktycznej i trwalej kontroli samodzielnie albo wspdlnie z innymi rolnikami;

¢) co najmniej jeden z mlodych rolnikéw spelniajacych warunek okreslony w lit. b) spelnia kryteria kwalifiko-
walno$ci ustanowione przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 wust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, jezeli takie istnieja, chyba ze panstwa czlonkowskie postanowily, ze kryteria te majg zastoso-
wanie do wszystkich takich mlodych rolnikéw.

W przypadku gdy osoba prawna jest samodzielnie lub wspdlnie kontrolowana przez inng osobe prawna, do
kazdej osoby fizycznej sprawujacej kontrole nad taka inng osoba prawng stosuje si¢ warunki okreslone
w akapicie pierwszym lit. b).

2. Zaprzestaje si¢ przyznawania platnoici, o ktérej mowa w art. 50 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, jezeli wszyscy milodzi rolnicy, ktérzy spelniaja kryteria okreSlone w ust. 1 akapit pierwszy lit. b),
a w stosownych przypadkach w ust. 1 akapit pierwszy lit. c), przestali sprawowal kontrole nad osobg prawng.

3. Do celéw niniejszego artykutu:

a) kazde odniesienie w art. 50 ust. 4-10 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 do ,rolnika” nalezy rozumie¢ jako
odniesienie do osoby prawnej, o ktérej mowa w niniejszym artykule;

b) odniesienie do pierwszego zlozenia wniosku w ramach systemu platnoici podstawowej lub systemu jednolitej
platnodci obszarowej, o ktérym mowa w art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, nalezy
rozumie¢ jako odniesienie do pierwszego wniosku osoby prawnej o platno$¢ w ramach systemu dla miodych
rolnikéw;
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) nie naruszajgc przepisow ust. 4 niniejszego artykulu, odniesienie w art. 50 ust. 5 zdanie drugie rozporzy-
dzenia (UE) nr 1307/2013 do ,rozpoczecia dzialalnosci” nalezy rozumied jako odniesienie do rozpoczecia
dzialalnosci przez mlodego rolnika sprawujacego kontrole nad osobg prawna zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy lit. b) niniejszego artykutu.

4. W przypadku gdy mlodzi rolnicy, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), przejeli kontrole nad
dang osobg prawng w réznych momentach, za ,rozpoczecie dzialalnosci”, o ktérym mowa w art. 50 ust. 5
zdanie drugie rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, uznaje si¢ najwczesniejszy moment przejecia kontroli.

Artykut 50
Dostep grup oséb fizycznych do platnosci dla mlodych rolnikéw

Artykul 49 stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do grup oséb fizycznych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ktdre spelniaja wymogi ustanowione w art. 49 ust. 1 lit. a) niniej-
szego rozporzadzenia na poziomie grupy.

ROZDZIAL 5
WSPARCIE ZWIAZANE Z PRODUKCJA
SEKCJA 1

Dobrowolne wsparcie zwigzane z produkcjg
Artykut 51
Definicje

Do celéw niniejszej sekcji ,Srodki wsparcia zwigzanego z produkcja” oznaczajg $rodki wdrazajace dobrowolne
wsparcie zwigzane z produkcja, o ktérym mowa w art. 52 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 52
Zasady ogélne

1. Panstwa czlonkowskie okreslaja regiony, o ktérych mowa w art. 52 wust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminujacymi kryteriami, takimi jak cechy agronomiczne
i spoleczno-gospodarcze oraz regionalny potencjal rolniczy lub struktura instytucjonalna lub administracyjna.
Regiony te mogg rézni¢ si¢ od regiondéw ustanowionych w ramach innych systeméw wsparcia przewidzianych
w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013.

2. Ustanawiajac okreslone typy rolnicze lub okreslone sektory rolnictwa, o ktérych mowa w art. 52 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie biora pod uwage w szczegélnosci odpowiednie struk-
tury produkcji i warunki odnosnego regionu lub sektora.

3. Do celéw art. 52 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 niektére typy rolnicze lub okreslone sektory
rolnictwa uwaza si¢ za znajdujgce si¢ ,w trudnej sytuacji’, jeSli istnieje niebezpieczenstwo wstrzymania lub
spadku produkcji, miedzy innymi ze wzgledu na slabg rentowno$¢ prowadzonej dzialalno$ci, co negatywnie
wplywa na réwnowage gospodarcza, spoleczna lub Srodowiskowa w odno$nym regionie lub sektorze.

Artykut 53
Warunki przyznawania wsparcia

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg kryteria kwalifikowalnoici do $rodkéw wsparcia zwigzanego z produkeja
zgodnie z ramami okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 i warunkami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Obszary i plony lub liczba zwierzat, o ktérych mowa w art. 52 wust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, sg ustalane przez panstwa czlonkowskie na szczeblu regionalnym albo na poziomie sektora.
Odzwierciedlajg one maksymalne plony, uprawiane obszary lub liczbe zwierzat osiggniete w docelowym regionie
lub sektorze w co najmniej jednym roku w okresie pieciu lat poprzedzajacych rok, w ktérym przyjeto decyzje,
o ktérej mowa w art. 53 ust. 1 tego rozporzadzenia.
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Roczna platno$¢ jest wyrazona jako kwota wsparcia na jednostke. Wynika ona ze stosunku miedzy kwotg usta-
nowiong w odniesieniu do finansowania $rodka zgloszonego zgodnie z pkt 3 lit. i) zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia a obszarem lub liczbg zwierzat kwalifikujacych si¢ do przyznania wsparcia w danym roku, albo
ustalonym obszarem lub ustalong liczba zwierzat, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

3. W przypadku gdy Srodek wsparcia zwigzanego z produkcja dotyczy nasion oleistych, o ktérych mowa
w zalgczniku do protokolu ustalen miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki w sprawie nasion oleistych w ramach GATT, calkowite maksymalne obszary objete wsparciem
i zgloszone przez panstwa czlonkowskie nie moga przekraczaé maksymalnego obszaru dla calej Unii Europej-
skiej, co ma na celu zapewnienie zgodnoici z jej zobowigzaniami miedzynarodowymi.

W przypadku przekroczenia maksymalnego obszaru, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, zainteresowane
panstwa czlonkowskie dostosowuja zgloszony obszar, stosujgc wspélczynnik zmniejszenia wynikajacego ze
stosunku maksymalnego obszaru do lacznych obszaréw zgloszonych do wsparcia w odniesieniu do nasion oleis-
tych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Komisja ustala wspélczynnik zmniejszenia, o ktérym mowa w akapicie drugim, w drodze aktéw wykonawczych
przyjmowanych bez zastosowania procedury, o ktérej mowa w art. 71 ust. 2 lub ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013.

4. W przypadku gdy Srodek wsparcia zwigzanego z produkcja dotyczy bydla lub owiec i koz, jako warunek
kwalifikowalno$ci do wsparcia pafistwa czlonkowskie okreslajg wymogi w zakresie identyfikacji i rejestracji zwie-
rzat przewidziane odpowiednio w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 21/2004 (%).

5.  Panstwa czlonkowskie nie moga przyznawal wsparcia obszarowego zwiazanego z produkcja w odniesieniu
do obszaréw, ktére nie kwalifikujg si¢ w rozumieniu art. 32 ust. 2, 3 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
Jezeli panstwa czlonkowskie przyznaja wsparcie zwiazane z produkcja w odniesieniu do konopi, stosuje si¢
warunek, o ktéorym mowa w art. 32 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i w art. 9 niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 54
Sp6jnos¢ i kumulacja wsparcia

1. Do celéw art. 52 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 S$rodki przewidziane w rozporzadzeniu (UE)
nr 1305/2013 i w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 () nalezy rozumie¢ jako
Jinne $rodki i polityki unijne”.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg sp6jno$¢ migdzy:

a) Srodkami wsparcia zwiazanego z produkcja a Srodkami wdrazanymi w ramach innych $rodkéw i polityk
unijnych;

b) réznymi $rodkami wsparcia zwigzanego z produkcja;
¢) $rodkami wsparcia zwigzanego z produkcja a $rodkami finansowanymi w ramach pomocy parnstwa.

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, by Srodki wsparcia zwigzanego z produkcjg nie zaklocaly wlasciwego funkcjo-
nowania innych $rodkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

3. W przypadkach gdy wsparcie udzielane w ramach danego Srodka wsparcia zwigzanego z produkcja moze
by¢ réwniez przyznane w ramach innego Srodka wsparcia zwigzanego z produkcja lub w ramach $rodka wdra-
zanego w ramach innych Srodkéw i polityk unijnych, panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby rolnik mogt
otrzymal wsparcie prowadzace do celu, o ktéorym mowa w art. 52 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
w ramach tylko jednego z tych $rodkéw.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji
i rejestracji bydta i dotyczace etykietowania wolowiny i produktéw z wotowiny oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97
(Dz.U.L 204 2 11.8.2000, s. 1).

(® Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace system identyfikacji i rejestrowania owiec i kéz oraz
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 i dyrektywy 92/102[EWG i 64/432/EWG (Dz.U.L 5 z 9.1.2004, s. 8).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U. L 347,s. 671).
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Artykut 55
Kryteria zatwierdzania przez Komisje

1. Do celéw art. 55 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 brak alternatyw wystepuje, jezeli:

a) w docelowym regionie lub sektorze nie mozna prowadzi¢ zadnej innej produkcji niz produkcja objeta $rod-
kiem wsparcia zwiazanego z produkcja lub jezeli utrzymanie takiej produkcji wymaga znacznych zmian
struktur produkcji; lub

b) mozliwos¢ przeksztalcenia w kierunku innego rodzaju produkcji jest wyraZnie ograniczona ze wzgledu na
niedostgpno$¢ gruntéw lub infrastruktury dostosowanej do tej produkcji, dalsze znaczne ograniczenie liczby
gospodarstw, poziom inwestycji niezbednych do takiego przeksztalcenia lub z podobnych przyczyn.

2. Do celéw art. 55 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nalezy zapewni¢ stala podaz dla lokal-
nego przemystu przetwoérczego, w przypadku gdy zawieszenie lub ograniczenie produkcji w docelowym regionie
lub sektorze moze mie¢ negatywne konsekwencje dla dzialalnoSci gospodarczej i jej rentownosci lub zatrudnienia
w przedsigbiorstwach na dalszym etapie produkcji, ktére w znacznym stopniu uzaleznione sg od tego rodzaju
produkgji, takich jak podmioty zajmujace si¢ przetwarzaniem surowca, rzeznie lub przemyst spozywczy. Takie
przedsiebiorstwa na dalszym etapie produkcji muszg znajdowaé sie¢ w odno$nym regionie lub kontynuacja ich
dzialalno$ci musi by¢ znacznie uzalezniona od tego sektora.

3. Do celéw art. 55 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 trwajace zakl6cenia na odno$nym rynku
majg miejsce, w przypadku gdy rolnicy w docelowym regionie lub sektorze ponoszg straty ekonomiczne wyni-
kajace w szczegblnosci z wystgpowania zanieczyszczenia, skazenia lub degradacji Srodowiska w zwigzku
z konkretnym wydarzeniem majgcym ograniczony zakres geograficzny.

4. Oceniajac poziom wsparcia zwiazanego z produkcja w ramach Srodkéw zgloszonych przez pafstwo czlon-
kowskie do zatwierdzenia, Komisja bierze pod uwage poziom platnosci bezposrednich zwiazanych z produkcja
przyznanych w okresie co najmniej jednego roku w okresie referencyjnym 2010-2014, o ktérych mowa w
art. 53 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

SEKCJA 2
Platnos$¢ specyficzna w odniesieniu do bawelny
Artykut 56
Zatwierdzenie gruntéw rolnych do celéw produkcji bawelny

Panistwa czlonkowskie okreslaja obiektywne kryteria, na podstawie ktdérych zatwierdza si¢ grunty rolne zgodnie z
art. 57 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Takie podstawowe kryteria oparte s3 co najmniej na jednym z nastepujacych elementéw:
a) gospodarka rolna regionéw, gdzie dominujgca uprawg jest bawelna;

b) warunki glebowo-klimatyczne przedmiotowych obszaréw;

c) zarzadzanie wodami nawadniajacymi;

d) zmianowanie i techniki uprawy uwzgledniajace ochrone Srodowiska.

Artykut 57
Zatwierdzenie odmian do siewu

Do celéw art. 57 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 panstwa czlonkowskie zatwierdzaja odmiany zare-
jestrowane we ,Wspdolnym katalogu odmian gatunkéw roSlin rolniczych” przewidzianym w dyrektywie Rady
2002/53/WE, ktére dostosowuje si¢ do potrzeb rynku.

Artykut 58
Wymogi kwalifikowalnos$ci

Obsianie obszaréw, o ktérych mowa w art. 57 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, osiagga si¢ przez
uzyskanie minimalnej gestosci obsadzenia ustalonej przez panstwo czlonkowskie z uwzglednieniem warunkow
glebowo-klimatycznych i, w stosownych przypadkach, specyfiki regionalnej.
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Artykut 59
Praktyki agronomiczne

Pafistwa czlonkowskie moga okreslaé szczegbtowe zasady dotyczace praktyk agronomicznych niezbednych do
utrzymania upraw i zbioru plonéw w normalnych warunkach uprawy.

Artykut 60
Zatwierdzenie organizacji miedzybranzowych

1.  Kazdego roku panstwa czlonkowskie zatwierdzajag na okres jednego roku, rozpoczynajacy si¢ nie pdzniej
niz w dniu 1 marca, kazdg organizacje mig¢dzybranzows, o ktérej mowa w art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, ktéra zlozyla wniosek o uznanie jej za taka zatwierdzong organizacja i ktora:

a) obejmuje laczng powierzchnie wynoszacg co najmniej 4000 ha ustalona zgodnie z przepisami pafistwa
czlonkowskiego, ktéra spelnia kryteria zatwierdzenia ustanowione w art. 56 niniejszego rozporzadzenia;

b) jej czlonkiem jest co najmniej jedno przedsigbiorstwo zajmujgce si¢ odziarnianiem; oraz

) przyjela wewnetrzny regulamin okreSlajacy w  szczegdlnosci warunki czlonkostwa oraz skladki zgodnie
z przepisami krajowymi i unijnymi.

2. W przypadku stwierdzenia, ze zatwierdzona organizacja miedzybranzowa nie przestrzega kryteriéw zatwier-
dzenia przewidzianych w ust. 1, pafistwo czlonkowskie cofa zatwierdzenie, chyba ze niedociagnigcia dotyczace
przedmiotowych kryteribw zostang usunigte. W przypadku gdy planuje si¢ cofnigcie zatwierdzenia, pafistwo
czlonkowskie powiadamia o tym zamiarze organizacje miedzybranzowa, podajac powody cofnigcia. Panstwo
cztonkowskie umozliwia organizacji migdzybranzowej przedstawienie swoich uwag w okreSlonym terminie.

Rolnicy bedacy czlonkami zatwierdzonej organizacji migdzybranzowej, ktorej zatwierdzenie zostalo cofnigte
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, traca prawo do zwigkszenia pomocy przewidziane w art. 60
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 61
Obowigzki producentéw

1. Producent nie moze by¢ czlonkiem wigcej niz jednej zatwierdzonej organizacji miedzybranzowej, o ktorej
mowa w art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

2. Producent bedacy czlonkiem zatwierdzonej organizacji miedzybranzowej dostarcza wyprodukowang bawelng
wylacznie takiemu przedsigbiorcy zajmujacemu si¢ odziarnianiem bawelny, ktdéry nalezy do tej samej organizacji.

3. Przynalezno$¢ producentéw do zatwierdzonej organizacji miedzybranzowej wynika z dobrowolnego przysta-
pienia.
ROZDZIAL 6
POWIADOMIENIA
Artykut 62
Powiadomienia dotyczace definicji i powigzanych przepisow

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ do dnia 31 stycznia 2015 r. o wszelkich decyzjach podjetych
zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Takie powiadomienie zawiera szczegélowe infor-
macje dotyczgce tych decyzji, ich uzasadnienie oraz obiektywne kryteria, na podstawie ktdérych decyzje te zostaly
podjete.

Artykut 63

Powiadomienia dotyczace wspélczynnika zmniejszenia zgodnie z art. 32 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013

Panistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ do dnia 31 stycznia 2015 r. o wszelkich decyzjach podjetych na
podstawie art. 8. Takie powiadomienie zawiera szczegdlowe informacje dotyczace tych decyzji, ich uzasadnienie
oraz obiektywne kryteria, na podstawie ktorych decyzje te zostaly podjete.
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Artykut 64
Powiadomienia dotyczace platnosci podstawowe;j

1. Jezeli panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o swoich decyzjach na podstawie art. 22 ust. 2 i 3,
art. 24 ust. 10, art. 29 i art. 40 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, takie powiadomienie zawiera szcze-
gétowe informacje dotyczgce wspomnianych decyzji. Ponadto w przypadku decyzji podejmowanych na podstawie
art. 24 ust. 10, art. 29 i art. 40 ust. 4 wymienionego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach, podaje si¢
uzasadnienie.

Jezeli panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o swoich decyzjach na podstawie art. 23 ust. 6 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1307/2013, takie powiadomienie zawiera szczegélowe informacje dotyczace wspomnianych
decyzji, ich wuzasadnienie oraz obiektywne kryteria, na podstawie ktérych decyzje te zostaly podjete,
w szczegllno$ci kryteria zastosowane do okreSlenia regionéw zgodnie z art. 23 ust. 1 tego rozporzgdzenia,
kryteria zastosowane do podzialu miedzy regiony pulapéw krajowych zgodnie z art. 23 ust. 2 tego rozporza-
dzenia oraz kryteria zastosowane do stopniowych zmian rocznych zgodnie z art. 23 ust. 3 tego rozporzadzenia.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ skorzystaé z mozliwosci przewidzianych w art. 30 ust. 7,
art. 30 ust. 11 lit. b), art. 32 ust. 3 lit. b), art. 32 ust. 5 i art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
powiadamia ono Komisje do dnia 31 stycznia pierwszego roku stosowania takiej decyzji o szczegdlach tych
decyzji, podajac uzasadnienie i, w stosownych przypadkach, obiektywne kryteria, na podstawie ktérych decyzje
te zostaly podjete.

W przypadku przegladu decyzji, o ktérej mowa w art. 30 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, infor-
magcje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, s3 przekazywane Komisji do dnia 31 stycznia
pierwszego roku stosowania takiej decyzji poddanej przegladowi.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianej w art. 34 ust. 3 i 4
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 31 stycznia pierwszego
roku stosowania takiej decyzji.

4. Jezeli pafstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianych w art. 39 ust. 1 akapit
drugi i art. 40 ust. 2 i 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 31 lipca roku
poprzedzajacego pierwszy rok stosowania takiej decyzji o szczegblach tych decyzji, podajac uzasadnienie i,
w stosownych przypadkach, obiektywne kryteria, na podstawie ktérych decyzje te zostaly podjete.

5. Jezeli pafistwo czlonkowskie postanowi stosowal system jednolitej platnosci obszarowej zgodnie z art. 36
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 1 wrzesnia kazdego roku, za dany
rok skladania wnioskéw, o lgcznej liczbie hektaréw zadeklarowanych przez rolnikéw zgodnie z art. 36 ust. 2
tego rozporzadzenia.

Artykut 65
Powiadomienia dotyczace zazieleniania

1. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje:

a) do dnia 15 grudnia 2014 r.

(i) w stosownych przypadkach swoja decyzje o obliczeniu platnosci, o ktérej mowa w art. 43 ust. 9 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 13072013, zgodnie z akapitem trzecim tego ustepu;
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(i) w stosownych przypadkach swoja decyzje o wyznaczeniu kolejnych wrazliwych pod wzgledem $rodowis-
kowym trwalych uzytkéw zielonych, o ktérych mowa art. 45 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013;

(iiiy w stosownych przypadkach swoja decyzje o zastosowaniu platnosci, o ktérej mowa w art. 43 ust. 9
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, na poziomie regionalnym, jak przewidziano w art. 47 ust. 2 akapit
drugi tego rozporzadzenia;

b) do dnia 15 grudnia danego roku — decyzj¢ dotyczaca ponownego wyznaczenia wrazliwego pod wzgledem
Srodowiskowym obszaru trwalych uzytkéw zielonych, o ktérym mowa w art. 41 akapit drugi niniejszego
rozporzadzenia;

¢) do dnia 15 grudnia kazdego roku, dla danego roku skladania wnioskéw:

(i) taczna liczbe rolnikéw, ktérzy musza stosowal przynajmniej jeden obowiazek zazieleniania, o ktérym
mowa w art. 43 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, i laczng liczbe hektaréw zgloszonych
przez takich rolnikow;

A
v
=

Ra?

liczbe rolnikéw zwolnionych ze stosowania wszystkich praktyk ze wzgledu na to, iz spelniaja wymogi
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007; liczbe rolnikéw zwolnionych z obowiazku dotyczacego dywersyfikacji
upraw, liczbe rolnikéw zwolnionych z obowiazku dotyczacego obszaru proekologicznego oraz odpo-
wiednig liczbe hektaréw zgloszonych przez takich rolnikéw. Liczby te nie obejmuja rolnikéw uczestni-
czacych w systemie dla malych gospodarstw;

=

(iii) taczng liczbe rolnikéw stosujacych Srodki réwnowazne, z odréznieniem rolnikéw stosujacych réwnowaz-
no$¢ na podstawie art. 43 ust. 3 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oraz odpowiednig

liczbe hektaréw zgloszonych przez takich rolnikéw;

-

(iv) laczng liczbe rolnikéw, ktérzy podlegaja dywersyfikacji upraw, w podziale na rolnikéw podlegajacych
dywersyfikacji obejmujacej dwie uprawy i na rolnikéw podlegajacych dywersyfikacji obejmujacej trzy

uprawy, wraz z odpowiednig liczbg hektaréw gruntéw ornych zgloszonych przez takich rolnikéw;

(v) taczng liczbe rolnikéw uwzglednionych przy obliczaniu stosunku obszaréw trwalych uzytkéw zielonych
do calkowitej powierzchni uzytkéw rolnych oraz laczng liczbe hektaréw trwalych uzytkéw zielonych
zgloszonych przez takich rolnikéw;

(vi) laczng liczbe rolnikéw zglaszajacych wrazliwe pod wzgledem Srodowiskowym trwale uzytki zielone,
faczng liczbe hektaréw wrazliwych pod wzgledem Srodowiskowym trwalych uzytkéw zielonych zgloszo-
nych przez takich rolnikéw oraz laczng liczbe hektaréw wyznaczonych jako wrazliwe pod wzgledem
§rodowiskowym trwale uzytki zielone;

(vii

Ra?

faczng liczbe rolnikéw podlegajacych obowigzkowi dotyczacemu obszaru proekologicznego, laczng liczbe
hektaréw gruntéw ornych zgloszonych przez takich rolnikéw oraz laczng liczbe hektaréw zgloszonych
jako obszar proekologiczny przed zastosowaniem wspdlczynnikdw wazenia, z podzialem na rodzaje
obszaru proekologicznego wymienione w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013;

=

(viii) faczng liczbe rolnikéw wdrazajacych obowigzek dotyczacy obszaru proekologicznego na poziomie regio-
nalnym lub w ramach wspdlnej realizacji oraz laczng liczb¢ hektaréw gruntéw ornych zgloszonych

przez takich rolnikéw;

d) do dnia 15 grudnia kazdego roku — wskaznik referencyjny oraz stosunek obszaréw trwalych uzytkéw zielo-
nych do calkowitej powierzchni uzytkéw rolnych w danym roku, a takze informacje dotyczace zobowigzan
ustanowionych na poziomie gospodarstwa zgodnie z art. 45 wust. 2 akapit pigty rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i art. 44 niniejszego rozporzadzenia.

2. W powiadomieniu, ktére nalezy przedlozy¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r. na podstawie art. 46 ust. 8 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji nastepujace informacje:

a) swoja decyzje dotyczaca tego, ktére obszary wymienione w art. 46 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013 nalezy uznal za obszar proekologiczny, uzupelniong do dnia 1 paZdziernika 2014 r.
szczegélowymi informacjami dotyczacymi takiej decyzji, w tym informacjami na temat warunkéw majacych
zastosowanie do tych obszaréw w wyniku decyzji podjetych przez panistwa czlonkowskie;
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b) szczegdlowe informacje dotyczace zastosowania wspdlczynnika przeksztalcenia i wspolczynnika wazenia,
o ktorych mowa w art. 46 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

3. W powiadomieniu, ktére nalezy przedlozy¢ do dnia 1 sierpnia roku poprzedzajacego pierwsze zastoso-
wanie odnodnej decyzji na podstawie art. 46 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji nastgpujace informacje:

a) w przypadku panstw czlonkowskich decydujgcych si¢ na wdrozenie na poziomie regionalnym, o ktérym
mowa w art. 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 - informacje dotyczace okreSlenia regionéw,
wyznaczenia obszaréw, obszaréw wybranych do celow art. 46 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, oraz
uzasadnienie, w jaki spos6b wspomniane wdrozenie na poziomie regionalnym wspiera proces wdrazania unij-
nych polityk w dziedzinie $rodowiska, klimatu i réznorodnosci biologicznej;

b) w przypadku panstw czlonkowskich, ktére postanowia zezwoli¢ na wspdlng realizacje, o ktorej mowa w
art. 46 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 - miedzy innymi informacje dotyczace wyznaczenia
obszar6w oraz obszaréw wybranych do celéw art. 47 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, w stosownych
przypadkach.

4. W powiadomieniu, ktére nalezy zlozy¢ do dnia 1 sierpnia roku poprzedzajacego pierwsze zastosowanie
odnos$nej decyzji na podstawie art. 46 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie spelnia-
jace warunek, o ktérym mowa w art. 46 ust. 7 tego rozporzadzenia, ktére zadecyduja o zastosowaniu zwol-
nienia przewidzianego w tym przepisie, przekazuja Komisji szczegély dotyczace tej decyzji, w tym dane
i obliczenia, z ktérych wynika, ze zostaly spelnione wszystkie warunki zwolnienia, o ktérym mowa w art. 46
ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Akapit pierwszy stosuje si¢ odpowiednio do decyzji w sprawie dalszego stosowania zwolnienia przewidzianego w
art. 46 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 i przedluzenia trzyletniego okresu, o ktérym mowa w art. 48
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Pafistwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiajg Komisje o wszelkich zmianach w stosowaniu zwolnienia prze-
widzianego w art. 46 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 66
Powiadomienia dotyczace platnosci dla mlodych rolnikéw

1. Jezeli przy obliczaniu platnosci dla milodych rolnikéw panstwo czlonkowskie zdecyduje o stosowaniu
art. 50 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, do dnia 31 stycznia 2015 r. powiadamia ono Komisje
o wybranej metodzie obliczania platnosci i maksymalnym limicie ustalonym zgodnie art. 50 ust. 9 wymienio-
nego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmie decyzje o okresleniu kryteriow kwalifikowalnosci
zgodnie z art. 50 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 lub stosowaniu metody obliczeni, o ktérej mowa w
art. 50 ust. 10 wspomnianego rozporzadzenia, powiadamia ono Komisj¢ o swojej decyzji do dnia 31 stycznia
2015 r.

3. W przypadku gdy panistwo czlonkowskie podejmie decyzje o skorzystaniu z mozliwosci przeliczenia okres-
lonej liczby hektaréw, jak ustanowiono w art. 50 ust. 10 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
powiadamia ono Komisje o swojej decyzji do dnia 1 sierpnia roku, w ktérym takie przeliczenie mialoby zasto-
sowanie, oraz przedstawia uzasadnienie wraz z obiektywnymi kryteriami, na podstawie ktérych podjeto te
decyzje.

Artykut 67
Powiadomienia dotyczace dobrowolnego wsparcia zwigzanego z produkcja

1.  Powiadomienia, o ktérych mowa w art. 54 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, obejmuja pozycje
wymienione w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.
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2. Dla kazdego Srodka wsparcia zwigzanego z produkcja i okreSlonego typu rolniczego lub okreslonego
sektora rolnictwa, ktérych to dotyczy, panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o lacznej liczbie benefi-
cjentdéw, kwocie platnodci, ktére zostaly przyznane, oraz o calkowitej powierzchni i lacznej liczbie zwierzat,
w przypadku ktdérych wsparcie rzeczywiscie wyplacono. Powiadomienia takie nalezy zlozy¢ do dnia 15 wrze$nia
roku nastgpujacego po roku, w ktérym przyznano platnosci.

Artykut 68
Powiadomienia o minimalnych wymogach dotyczacych otrzymywania platnosci bezposrednich

Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje do dnia 1 sierpnia 2014 r. o wszelkich decyzjach podjetych
zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykut 69
Powiadomienia dotyczace platnosci redystrybucyjnej

W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie podejmuje decyzje o przyznaniu platnosci redystrybucyjnej zgodnie
z tytulem I rozdzial 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadomienie, o ktérym mowa w art. 41 ust. 1
akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zawiera szczegdly dotyczace takiej decyzji, w tym szczegdlowe
informacje i uzasadnienie dotyczace obliczenia platnosci redystrybucyjnej oraz, w stosownych przypadkach, infor-
macje o wszelkich zastosowaniach na poziomie regionalnym na podstawie art. 41 ust. 2 wspomnianego rozpo-
rzadzenia i o gradacji w odniesieniu do liczby hektaréw na podstawie art. 41 ust. 5 wspomnianego rozporza-
dzenia.

Artykut 70
Powiadomienia dotyczace platnosci z tytulu obszar6w o ograniczeniach naturalnych

W przypadku gdy pafstwo czlonkowskie podejmuje decyzje o przyznaniu platnosci z tytulu obszardéw
o ograniczeniach naturalnych zgodnie z tytulem Il rozdzial 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia
ono Komisj¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r. o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z art. 48 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013. Takie powiadomienie zawiera szczegbly dotyczace wspomnianej decyzji, w tym,
w stosownych przypadkach, informacje na temat ograniczenia platnoSci do niektérych obszaréw zgodnie z
art. 48 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, na temat stosowania maksymalnych limitéw, o ktérych
mowa w art. 48 ust. 4 tego rozporzadzenia, a takze na temat wszelkich zastosowan na poziomie regionalnym
na podstawie art. 48 ust. 5 tego rozporzadzenia.

Artykut 71
Powiadomienia dotyczjce systemu dla malych gospodarstw

W przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie postanowi stosowal system dla malych gospodarstw zgodnie
z tytulem V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r.
o wszelkich decyzjach podjetych zgodnie z tym tytulem.

Takie powiadomienie zawiera szczegblowe informacje dotyczace wspomnianej decyzji, w tym informacje na
temat mozliwego automatycznego wlaczenia rolnikéw zgodnie =z art. 62 wust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013 i na temat obliczenia platnosci zgodnie z art. 63 tego rozporzadzenia.

Panistwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o decyzji w sprawie finansowania, o ktérej mowa w art. 65 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, niezwlocznie i nie p6Zniej niz w dniu 1 grudnia roku kalendarzowego, do
ktérego odnosi si¢ dana platnosé.

Artykut 72

Stosowanie art. 8 ust. 1, art. 41 ust. 4 lub art. 52 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odnie-
sieniu do czlonkéw oséb prawnych lub grup

Jesli panstwo czlonkowskie postanawia stosowal art. 8 ust. 4, art. 41 ust. 8 lub art. 52 ust. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013, powiadamia ono Komisj¢ do dnia 1 sierpnia 2014 r. o szczegblach tych decyzji.
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Artykut 73
Liniowe zmniejszenie platnosci

Przy stosowaniu liniowego zmniejszenia, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 akapit drugi, w art. 51 ust. 2 lub w
art. 65 wust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, panstwa czlonkowskie informuja Komisje
0 stosowanym odsetku zmniejszenia niezwlocznie i nie pdzniej niz dnia 30 czerwca roku nastgpujacego po
roku kalendarzowym, w ktérym zlozono wnioski o platnosci bezposrednie liniowo zmniejszone.

Artykut 74
Whniosek o udzielenie informacji na temat $rodkéw wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie

W razie potrzeby, w celu zapewnienia prawidlowego stosowania zasad okreslonych w rozporzadzeniu (UE)
nr 1307/2013 lub w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstw czlonkowskich
o podanie szczegdlowych informacji dotyczacych wszelkich Srodkéw przyjetych w celu wykonania przepisow
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 lub jakichkolwiek innych przepiséw przyjetych przez Komisje na podstawie
tego rozporzadzenia.

Artykut 75
Sprawozdania

1. Jezeli Bulgaria i Rumunia podejmg decyzje o przyznaniu uzupelniajacych krajowych platnosci bezposrednich
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, przedkladaja Komisji odnosne sprawozdania do dnia
30 czerwca 2016 r. W odniesieniu do kazdej uzupelniajacej krajowej platnosci bezposredniej w sprawozdaniu
podaje sie liczbe beneficjentéw, catkowita kwote przyznanych uzupelniajacych krajowych platnosci bezposrednich,
liczbe hektaréw, za ktdére przyznano platno$é, i wysoko$¢ platnosci w stosownych przypadkach.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje o przyznaniu przejSciowego wsparcia krajo-
wego zgodnie z art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, przedklada ono Komisji roczne sprawozdanie
do dnia 15 wrze$nia roku nastgpujacego po realizacji tego przejciowego wsparcia krajowego. W sprawozdaniu
podaje si¢ dla kazdego sektora liczbe beneficjentéw, kwote przyznanego przejsciowego wsparcia krajowego,
liczbe hektaréw, liczbe zwierzat lub innych jednostek, w odniesieniu do ktérych wsparcie zostalo przyznane,
oraz stawke wsparcia w stosownych przypadkach.

Artykut 76
Powiadomienie o decyzji podjetej w wyniku przegladu

W przypadku gdy decyzja, o ktérej powiadamia si¢ Komisje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013 lub
niniejszym rozporzadzeniem, zostaje poddana przegladowi, w terminie czterech tygodni od podjecia decyzji
w wyniku przegladu powiadamia si¢ o tym Komisje, chyba Ze w rozporzadzeniu (UE) nr 1307/2013 okreslono
inny termin takiego powiadomienia.

Takie powiadomienie zawiera szczegélowe informacje dotyczace decyzji i, w stosownych przypadkach, jej uzasad-
nienie oraz obiektywne kryteria, na podstawie ktorych decyzja ta zostala podjeta.

ROZDZIAL 7

ZMIANA, UCHYLENIE 1 WEJ§CIE W ZYCIE
Artykut 77

Zmiana rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013

Zalacznik X do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalaczniku II do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 78
Uchylenie
Rozporzadzenia (WE) nr 1120/2009 i (WE) nr 1121/2009 tracg moc.

Obowiazujg one jednak nadal w stosunku do wnioské6w o przyznanie pomocy odnoszacych si¢ do lat kalenda-
rzowych przed rokiem kalendarzowym 2015.
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Artykut 79
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie¢ w stosunku do wnioskéw o przyznanie pomocy odnoszacych si¢ do lat
kalendarzowych po roku kalendarzowym 2014.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 marca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |
Tre$¢ informacji, ktére majg zosta¢ przedlozone Komisji zgodnie z art. 67 ust. 1

Informacje te obejmujg:

1) faczng kwote ustalong dla wsparcia zwigzanego z produkcja i powigzane odsetki dla pulapéw krajowych, o
ktérych mowa w art. 53 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w kazdym roku do 2020 r,;

2) tytut kazdego $rodka wsparcia;

3) opis kazdego Srodka wsparcia, w tym przynajmniej:
a) docelowy region lub sektor;
b) wybrane okreslone typy rolnicze lub okre$lone sektory rolnictwa, jak réwniez opis napotkanych trudnosci;
¢) znaczenie gospodarcze, spoleczne i $rodowiskowe;

d) kryteria ustalone w celu okreslenia docelowych sektoréw i rodzajéw produkeji, o ktérych mowa w
art. 52 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

€) zastosowanie odstepstwa ustanowionego w art. 52 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;
f) czas jego trwania;
g) obowiazujace warunki kwalifikowalnosci;

h) szacowana kwote wsparcia na jednostke obliczona zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi niniejszego
rozporzadzenia;

i) kwote ustanowiong w odniesieniu do finansowania;

j) obowiazujacy limit iloSciowy, tj. ustalone obszary i plony lub ustalong liczbe¢ zwierzat zgodnie z art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

k) w stosownych przypadkach, maksymalny obszar ustalony w celu realizacji wsparcia w odniesieniu do tych
nasion oleistych, o ktérych mowa w art. 53 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

1) wszelkie istnicjgce Srodki stosowane w ramach innych unijnych systeméw wsparcia lub w ramach
Srodkéw finansowanych w ramach pomocy pafistwa w tym samym regionie lub sektorze jako S$rodki
wsparcia zwigzanego z produkcja oraz, w stosownych przypadkach, kryteria i przepisy administracyjne
zapewniajace, by wsparcie stuzace osiggnieciu celu, o ktérym mowa w art. 52 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 1307/2013, nie bylo réwniez przyznawane w ramach innych unijnych systeméw wsparcia zgodnie z
art. 52 ust. 9 wspomnianego rozporzadzenia;

4) w stosownych przypadkach, szczegblowy opis konkretnej sytuacji w docelowym regionie lub sektorze oraz
opis cech okreSlonych typéw rolniczych lub okreSlonych sektoréw rolnictwa, ktére to sytuacje i cechy spra-
wiaja, ze wielko§¢ procentowa, o ktérej mowa w art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, jest
niewystarczajaca, aby zaradzi¢ stwierdzonym trudno$ciom, i ktére uzasadniajg wigksza wysoko§¢ wsparcia
zgodnie z art. 54 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia;

5) w stosownych przypadkach, wykazanie wystegpowania jednej z potrzeb, o ktérych mowa w art. 55 ust. 1 lit.
a), b), ¢) lub d) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
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ZALACZNIK 11
ZALACZNIK X

Wspolczynniki przeksztalcenia i wspélczynniki wazenia, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 (')

Wspotezynnik , . Obszar proekologiczny
ksztalceni Wspdtczynni
Elementy praciszidicenia \I;Dvazegia (jesli stosuje si¢
(m/drzewo na m?) oba wspdlczynniki)
Grunty ugorowane (na 1 m?) nd. 1 1 m?
Tarasy (na 1 m) 2 1 2 m?
Elementy krajobrazu:
Zywoploty[pasy porosniete lasem (na 1 m) 5 2 10 m?
Zadrzewienie pojedyncze (na drzewo) 20 1,5 30 m?
Zadrzewienie liniowe (na 1 m) 5 2 10 m?
Zadrzewienie grupowe/zadrzewienia $rédpolne nd. 1,5 1,5 m?
(na 1 m?)
Obrzeze pola (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Stawy (na 1 m?) nd. 1,5 1,5 m?
Rowy (na 1 m) 3 2 6 m?
Tradycyjne murki kamienne (na 1 m) 1 1 1 m?
Inne elementy chronione na podstawie GAEC nd. 1 1 m?
7, SMR 2 lub SMR 3 (na 1 m?
Strefy buforowe (na 1 m) 6 1,5 9 m?
Hektary rolno-lesne (na 1 m?) nd. 1 1 m2
Pasy kwalifikujacych si¢ hektaréw na obrzezach
lasu (na 1 m)
Bez produkeji 6 1,5 9 m?
Z produkcja 6 0,3 1,8 m?2
Obszary z zagajnikami o krotkiej rotacji (na 1 m?) nd. 0,3 0,3 m?
Obszary zalesione, o ktérych mowa w art. 32 ust. 2 nd. 1 1 m2
lit. b) ppkt (i) (na m?)
Obszary z miedzyplonami lub okrywa zielong nd. 0,3 0,3 m?2
(na 1 m?
Obszary  objete  uprawami  wigZacymi  azot nd. 0,3 0,3 m?
(na 1 m?

() Wspdlczynniki przeksztalcenia i wspdlczynniki wazenia maja réwniez zastosowanie do elementéw objetych praktykami
réwnowaznymi wymienionymi w sekgji III zatacznika IX, ktdre sa takie same jak elementy wymienione w niniejszym zalaczniku i jak
okre§lono w art. 45 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 639/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie uzupelnienia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla
rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz zmiany zatacznika X do tego rozporzadzenia (Dz.U.
L 181 z 20.6.2014, s. 1), wylacznie do celéw obliczenia obszaru proekologicznego danego gospodarstwa, o ktérym mowa w art. 46
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.”
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